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1 Securitate

1.1 Indicatii de atentionare
referitoare la actiune

Clasificarea indicatiilor de
atentionare referitoare la ac-
tiune

Indicatiile de atentionare refe-
ritoare la actiune sunt clasifica-
te Tn felul urmator cu semne de
atentionare si cuvinte de sem-
nal referitor la gravitatea perico-
lului posibil:

Semne de atentionare si cuvin-
te de semnal
Pericol!

Viata pusa nemijlocit in
pericol sau pericol de va-
tamari grave
Pericol!

Pericol de electrocutare

Atentionare!
Pericol de accidentari
usoare ale persoanelor

Precautie!
Risc de pagube materiale
sau poluare

1.2 Utilizarea conform
destinatiei
La utilizarea improprie sau ne-
conforma cu destinatia pot re-
zulta pericole pentru sanatatea
si viata utilizatorilor sau a tertilor
resp. deteriorari ale aparatului si
alte pagube materiale.

Produsul este prevazut ca ge-
nerator de caldura pentru insta-
latii de Tncalzire inchise si pen-
tru prepararea apei calde.
Utilizarea corespunzatoare con-
tine:

— observarea instructiunilor de
utilizare alaturate ale produ-
sului, cat si ale tuturor compo-
nentelor instalatiei

— respectarea tuturor conditiilor
de inspectie si intretinere pre-
zentate n instructiuni.

Acest produs poate fi utilizat de

copii peste 8 ani si de persoa-

nele cu capacitati fizice, senzo-
riale sau mentale reduse sau de
catre cele cu lipsa de experien-
ta si cunostinte daca sunt su-
pravegheate sau daca au fost
instruite referitor la utilizarea si-
gura a produsului si la pericole-
le astfel rezultate. Este interzis
jocul copiilor cu aparatul. Cura-
tarea si intretinerea realizata de
utilizator nu pot fi realizate de
catre copii fara supraveghere.

O alta utilizare decéat cea des-

crisa in instructiunile prezente

sau o utilizare care o depases-

te pe cea descrisa aici este ne-
conforma cu destinatia. Necon-
forma cu destinatia este si orice
utilizare comerciala si industria-
|a directa.

Atentie!
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Este interzisa orice utilizare ce
nu este conforma cu destinatia.

1.3 Instructiuni generale de
siguranta
1.3.1 Instalare de catre
persoana competenta

Instalarea, inspectia, intretine-
rea si revizia aparatului, cat si

reglarea gazului pot fi efectua-
te numai de catre o persoana

competenta.

1.3.2 Pericol de comanda
eronata

Prin comanda eronata puteti sa
va puneti in pericol pe dumne-
avoastra si pe cei din jur si sa
provocati pagube materiale.

» Cititi cu atentie instructiunile
prezente si toate documente-
le complementare, in special
capitolul "Securitatea" si indi-
catiile de atentionare.

» Efectuati numai operatiunile
cuprinse in aceste Instructiuni
de utilizare.

1.3.3 Pericol de moarte cauzat
de scaparile de gaz

La miros de gaz in cladiri:

» Evitati incaperile cu miros de
gaz.

» Daca este posibil, deschideti
larg usile si ferestrele si asi-
gurati ventilatia.
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» Evitati utilizarea flacarii des-
chise (de ex. bricheta, chibri-
turi).

» Nu fumati.

» Nu actionati intrerupatoare
electrice, fise de retea, sone-
rii, telefoane si alte instalatii
de telefonie din cladire.

» inchideti dispozitivul de inchi-
dere al contorului de gaz sau
principalul dispozitiv de inchi-
dere.

» Daca este posibil, inchideti
robinetul de gaz la produs.

» Atentionati locatarii casei prin
strigare sau ciocnire.

» Parasiti imediat cladirea si
impiedicati accesul tertilor.

» Alarmati politia si pompierii
de indata ce va aflati in afara
cladirii.

» Informati serviciul de inter-
ventie al societatii furnizoare
de gaz de la o linie telefonica
aflata in afara cladirii.

1.3.4 Pericol de moarte cauzat
de tubulatura blocata sau
neetansa a gazelor arse

La miros de gaze arse in cladiri:

» Deschideti larg toate usile si

ferestrele accesibile si asigu-
rati ventilatia.

» Opriti produsul.

» Informati un specialist.



1.3.5 Pericol de moarte cauzat
de substante explozive si
inflamabile

» Nu utilizati produsul in inca-
peri in care sunt depozitate
materiale explozive sau infla-
mabile (de exemplu, benzina,
hartie, vopsele).

1.3.6 Pericol de moarte in
caz de modificari
aduse produsului sau
imprejurimii produsului
» Este interzisa indepartarea,
suntarea sau blocarea dispo-
zitivelor de siguranta.
» Nu manipulati dispozitivele de
siguranta.
» Nu distrugeti sau indepartati
plombele componentelor.
» Nu efectuati modificari:
— asupra produsului
— asupra conductelor de ali-
mentare cu gaz, alimentare
cu aer, apa si curent electric
— asupra intregii instalatii de
gaze arse
— asupra intregului sistem de
scurgere a condensului
— la supapa de siguranta
— la conductele de scurgere
— asupra caracteristicilor con-
structive, care pot avea in-
fluenta asupra sigurantei in
exploatare a produsului

1.3.7 Pericol de intoxicare
cauzat de alimentarea
insuficienta cu aer de
ardere

Conditie: Functionarea in func-
tie de aerul din camera

» Asigurati o alimentare sufi-
cienta cu aer de ardere.

1.3.8 Risc de producere a
unor pagube de coroziune
cauzate de aerul de
ardere si din incapere
neadecvat

Spray-urile, solventii, produsele

de curatare cu clor, vopselele,

adezivii, compusi de amoniac,
pulberile si alti factori similari
pot cauza corodarea produsului
si a tubulaturii de aer/gaze de
ardere.

» Asigurati-va de faptul ca aerul
de ardere este in permanenta
lipsit de fluor, clor, sulf, praf
etc.

» Asigurati-va de faptul ca nu
se depoziteaza materiale
chimice la locul de instalare.

1.3.9 Pericol de pagube
materiale cauzate de
inghet

» Asigurati-va de faptul ca in-

stalatia de incalzire ramane in
functiune la temperaturi exte-
rioare sub limita de inghet si
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ca toate camerele sunt incal-
zite suficient.

» Daca nu puteti asigura func-
tionarea, atunci solicitati unui
instalator sa goleasca instala-
tia de incalzire.

1.3.10 Pericol de
accidentare si pericol
de pagube materiale prin
intretinerea si reparatia
necorespunzatoare sau
neglijenta

» Nu incercati niciodata sa
efectuati prin mijloace pro-
prii lucrari de intretinere sau
reparare asupra produsului
dumneavoastra.

» Solicitati remedierea de ur-
genta a avariilor si pagubelor
de catre un specialist.

» Respectati intervalele de in-
tretinere prestabilite.

1.3.11 Hebe3neka!
Valabilitate: Ucraina

» [lepeq MOHTaXXem npoynTaTu
IHCTPYKLitO 3 yCTaHOBKM!

» [lepen BBEAEHHAM B eKcnny-
aTtauito NpoYnTaTK IHCTPYKLUiHO
3 ekcnnyaTtauii!

» [loTpnmyBaTmCA BKa3iBOK 3
TEXHIYHOro obcnyroByBaHHS,
HaBeOeHUX B iIHCTPYKLUii 3 eKc-
nnyarauii!
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1.3.12PERICOL!
Valabilitate: Moldova

» Miros de gaz!

» Pericol de explozie si incen-
diu din cauza functionarii de-
fecte!

» Pericol de intoxicatie cu mo-
noxid de carbon!

» Risc de arsuri termice!

» Apa de la robinet poate avea
temperatura mare!

» Pericol de electrocutare!

» Pentru echipamente conecta-
te la reteaua electrica!l

» Inainte de instalare cititi cu
atentie instructiunea de insta-
lare!

» Tnainte de punerea in functiu-
ne cititi cu atentie instructiu-
nea de exploatare!

» De instalat dispozitivul numai
in incaperi ventilate cores-
punzator!

» Respectati cerintele de intre-
tinere din instructiunea de ex-
ploatare!



2 Indicatii privind 3.1 Constructia produsului

documentatia

2.1 Respectarea documentatiei
conexe

» Respectati obligatoriu toate instructiuni- \
le de exploatare alaturate componente-
lor instalatiei.

2.2 Pastrarea documentatiei

» Pastrati atat aceste instructiuni, cat si
toate documentatiile conexe pentru
utilizare viitoare.

2.3 Valabilitatea instructiunilor
Aceste instructiuni sunt valabile exclusiv

\ \
\gi%\ 7

pentru:
Aparat - numar articol 1 Elemente de de- 2 Panou cu seria
Valabilitate: Ucraina S| Moldova servire pe partea poste-
rioara
VUW INT IV 236/5-3 H 0010048116
VUW INT IV 286/5-3 H 0010048117 3-2 Elemente de deservire
VUW INT IV 346/5-3 0010048118 ?
\
\
3 Descrierea aparatului PEN
< A o el — —
Produsul este o centrala mural& in con- c/gg: U
densare. o) e
/
[ | 1
4 3 2 1
1 Intrerup&tor 4  taste de deservi-
2 Regulator incor- re

porat (accesoriu) 5 Display
3  Tasta resetare
avarie
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3.2.1 Panoul de control
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Sim- | Semnificatie Explicatie
bol
bar | Presiunea mo- — permanent

mentana de um-
plere a instalatiei
de incalzire
Liniile intrerupte
marcheaza do-
meniul admis

Prepararea apei
calde menajere
activa

pornit: presiu-
nea de umple-
re in domeniul
admis

— intermitent:
presiunea de
umplere in do-
meniul admis

— permanent
pornit: regim
de consum,
inainte ca ar-
zatorul sa fie
pornit

— intermitent:
arzator pornit
in regimul de
consum

Temperatura ac-
tuala pe turul de
incalzire, presiu-
nea de umple-
re a instalatiei
de incalzire, mo-
dul de functiona-
re, cod de eroa-
re sau informatii
complementare
Armatura actuala
a tastei de selec-
tare din dreapta
Tasta stanga

si dreapta de

selectare &3 (3

3.3 Simboluri afigate

Sim-
bol

Semnificatie

(=)-sitasta
Dispozitivul de
curatare a cosu-
lui de fum (nu-
mai pentru co-
sarl)

Acces la meniu
pentru informatii
suplimentare
Armatura actuala
a tastei de selec-
tare din stanga
Starea activa de
functionare

Explicatie

Regimul de incal-
zire activ

— permanent
pornit: cerin-
ta termica a
regimului de
incalzire

— intermitent:
arzator pornit
in regimul de
incalzire

Functionarea de
confort activa

Intretinere nece-
sara

— permanent
pornit: functio-
nare de con-
fort activa

— intermitent:
functionare de
confort activa,
arzator pornit

Informatii privind

mesajul de revi-

zie in ,Monitor in
direct”

i

Functionarea ar-
zatorului conform
destinatiei

Arzator pornit
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Mod vara activ
Regimul de incal-
zire este oprit
Timpul de bloca-
re a arzatorului
activ

Pentru a evita
pornirea si opri-
rea frecventa
(creste durata de
viata a aparatu-
lui).




Sim- | Semnificatie Explicatie Datele de pe | Semnificatie

bol placuta de

G:' Eroare in produs | Apare in locul afi- | | fimbru

FXX sajului de baza, P Intervalul nominal al puterii
eventual afisaj termice
text clar. Q Domeniul de solicitare din

diferente de temperatura

3.4 Datele de pe placuta de timbru D

Placuta de timbru este atasata din fabrica-
tie pe partea inferioara a aparatului.

Debitul nominal de consum

pentru apa calda menajera

Cod de bare cu numarul se-
rial,

vvvvvvvvvvvvvvvv

Datele de pe | Semnificatie 7 pana la 16 cifre = numarul
placuta de de articol al aparatului
timbru

D:i] Cititi instructiunile! 3.5 Numar serial

Gasiti numarul serial pe placuta din plastic

VUW... Aparat mural de incalzire cu fl t“’ in partea de i pep " ’ i fr Et |
gaz Vaillant pentru incalzire aflata pa €a N €Jjosa C,a caset frontale,
si prepararea apei calde me- | Precum si pe placuta de timbru.
najere .

.6 Dat r {i

..6/5-3 Performanta puterii calori- 3.6 ata de P Oduc' e
ce/echiparea generatiei apa- Valabilitate: Moldova SAU Ucraina
ratului

ecoTEC pro Denumirea aparatului Data de productie (saptamana, an) este

2H, G20 - Grupa de gaz din fabricatie indicata in numarul serial de pe placuta

13 mbar si presiune de racordare a cu date constructive:

1,3 kP lui . .

( ; 3) gDafu o Suctiel SEol — Al treilea si al patrulea semn al nu-

ss/aaaa a'a productiel. sapta- marului serial indica anul de produc-
mana/an . < s

- tie (doua pozitii).

Cat. Categorii de gaz aprobate . . o < .
= Tiouri avizate d ; — A cincea si a sasea pozitie a numarului
P lpun avizate de aparate serial indica saptamana de productie

PMS Suprapresiunea totala admi- (din 01 pana la 52)
sibila in regim de incalzire :

PMW Suprapresiunea totala admi- 3.7 Durata de viaté
sibila la prepararea apei cal-
de menajere Valabilitate: Moldova SAU Ucraina

Tonax. Temperaturd max. pe tur _ .

ED 92/42 directiva actuald privind ce- Durata de viata preconizata a produsu-
rintele de randament indepli- lui este de 10 ani la respectarea regle-
nita cu 4* mentarilor privind transportul, depozita-

V Hz Tensiunea si frecventa rete- rea, asamblarea si functionarea.
lei

w Putere electrica max. absor-
bita

IP Tip de protectie

iil} Regimul de incalzire

==X Prepararea apei calde me-
najere

10 Instructiuni de exploatare 8000010291_01



3.8 Marcaj CE

C€

Prin marcajul CE se certifica faptul ca apa-
ratele indeplinesc cerintele de baza ale le-
gislatiei UE relevante conform declaratiei
de conformitate.

Declaratia de conformitate poate fi consul-
tata la producator.

3.9 Semnul de conformitate national
Ucrainei

Valabilitate: Ucraina

> 006 xx

Caracteristica produsului cu semnul de
conformitate national certifica corespon-
denta sa cu reglementarile tehnice din
Ucraina.

XX” reprezinta anul de productie a pro-
dusului.

3.10 Semnul de conformitate national
SM al Republicii Moldova

Valabilitate: Moldova

015

Caracteristica produsului cu semnul de
conformitate national SM al Republicii
Moldova indica faptul ca produsele au
parcurs o procedura de evaluare a con-
formitatii si ca acestea corespund tutu-
ror cerintelor de baza ale documentelor
normative ale Republicii Moldova, care se
aplica acestora (produselor).
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4 Functionarea

4.1 Conceptul de comanda
Element | Functie
de con-
trol
(] — Reglarea temperaturii apei cal-
de menajere
— Intreruperea activrii unui mod
de functionare
— TIntreruperea modificarii unei
valori reglate
— Se ajunge intr-un nivelul de
alegere superior
(o] — Setarea temperaturii pe turul de
ncalzire
— Citirea presiunii instalatiei
— Activarea functionarii de confort
— Activarea modului de functiona-
re
— Confirmarea valorii reglate
— Se ajunge intr-un nivelul de
alegere inferior
O+ - Apelarea meniului
simultan
(=)sau |- Reducerea sau cresterea valorii
reglate
— Rasfoirea intrarilor din meniu

Pe display se afiseaza functia actuala a
tastelor (=] si (3.

Valorile reglabile sunt afisate intotdeauna
intermitent.

Trebuie sa confirmati intotdeauna modifi-
carea unei valori. Numai ulterior este me-
morat noul reglaj. Cu &) puteti intrerupe

oricand un proces.

4.2 Afigajul principal

*  ha

5

1]
L= 0 m

Afisajul de baza prezinta starea actuala a
produsului. Daca apasati o tasta de alege-
re, atunci se afiseaza functia activata pe
display.

11



Functiile care stau la dispozitie depind
daca este conectat un controler la produs.

Comutati inapoi pe afisajul principal prin:

- Se apasa (5] si se parasesc astfel nive-
lurile de alegere

— neapasarea altei taste timp de 15 minu-
te.

Daca exista un mesaj de eroare, atunci afi-
sajul de baza comuta pe mesaj de eroare.

4.3 Nivel de comanda si de indicare

Aparatul are doua niveluri de comanda si
indicare.

La nivelul de utilizator gasiti informatii si
posibilitati de reglare care va sunt necesa-
re in calitatea de utilizator.

Nivelul pentru specialisti este rezervat per-
soanei competente. Acesta este protejat
cu un cod. Numai persoanele competen-
te au permisiunea de a modifica setari in
nivelul pentru specialisti.

4.4 Carcasa tip dulap

Carcasa tip dulap a produsului este su-
pusa anumitor reglementari de executie.
Tn cazul Tn care vé doriti o carcasa tip du-
lap pentru produsul dumneavoastra, atunci
adresati-va unei intreprinderi de specialita-
te. Este interzisa invelirea produsului prin
decizie proprie.

4.5 Deschiderea robinetelor de
service

1. Solicitati specialistului care a instalat
produsul sa va explice pozitia si ma-
nevrarea robinetelor de service.

2. Deschideti robinetul de gaz pana la
opritor.

3. Deschideti robinetele de intretinere in
turul si returul instalatiei de incalzire.

Conditie: Produs cu prepararea integrata a apei calde

sau cu boiler pentru apa calda menajera racordat

» Deschideti robinetul de incarcare cu

apa rece.

12

4.6 Punerea in functiune a
produsului

» Puneti produsul in functiune daca este
complet inchisa carcasa.

4.7 Pornirea aparatului

2
|
\
\

 W=C
) i

Y |a

» Apasati tasta de pornire/oprire (1).
< Pe display apare (2) ,Afisajul de ba-
z&” (- Capitol 4.2).

4.8 Setarea temperaturii pe turul de
tncalzire
1. Apasati (3 ().
< Pe display apare valoarea nomina-

|a a temperaturii pe turul de incalzi-
re.

Indicatie

Este posibil ca specialistul sa
fi adaptat temperatura maxima
posibila.

Conditie: Niciun regulator de temperatura racordat

» Reglati temperatura dorita pe turul de
incalzire cu (=) sau (3.
» Confirmati cu (5.

Conditie: Regulator de temperatura racordat

» Reglati temperatura maxim posibila pe
turul de incalzire al produsului.

» Confirmati cu (3.

» Reglati temperatura dorita pe turul de
incalzire la regulatorul de temperatura
(- Instructiuni de utilizare a regulatoru-
lui de temperatura).
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4.9 Reglarea temperaturii apei calde

menajere

Pericol!
Pericol de moarte cauzat de
Legionella!

Legionella se dezvolta la tem-
peraturi sub 60 °C.

» Consultati o persoana com-
petenta in privinta masuri-
lor intreprinse pentru protec-
tia antilegionella in instalatia
dumneavoastra.

» Nu reduceti niciodata tempe-
ratura apei la o valoare mai
mica de 60 °C fara a va con-
sulta in prealabil cu o per-
soana competenta.

1. Apasati &) (=%=).
< Pe display se afiseaza intermitent
temperatura setata a apei calde
menajere.

Conditie: Niciun regulator de temperatura racordat

» Modificati temperatura apei calde me-
najere cu (=] sau (3.
» Confirmati cu (5.

Conditie: Regulator de temperatura racordat

» Reglati la produs temperatura maxima
posibila a apei calde menajere cu €3]

» Confirmati cu (3.

» Reglati temperatura dorita a apei calde
la regulatorul de temperatura (- Instruc-
tiuni de utilizare a regulatorului de tem-
peratura).
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4.10 Pornirea si oprirea regimului
confort

’ Indicatie

Regimul confort furnizeaza de in-
data apa calda la temperatura dori-
ta, fara a trebui sa asteptati o peri-
oada de incalzire.

-

Apasati £ (=%w).

Apasati (3 (= == C).

< Pe display se afiseaza intermitent
Comf. on sau Comf. off.

3. Activati resp. dezactivati regimul con-

fort cu (=] sau (3.

4. Confirmati modificarea cu (2.

< Daca ati activat functionarea de
confort, atunci apare simbolul ,C” in
afisajul de baza. Daca ati dezacti-
vat regimul confort, atunci dispare
simbolul ,C” din afisajul principal.

N

4.11 Oprirea functiilor produsului

4.11.1 Oprirea regimului de incalzire
(mod vara)

1. Pentru a opri regimul de incalzire,
insa pentru a mentine in functiune
prepararea apei calde, apasati (3 (Il
< Pe display apare valoarea tempe-

raturii pe turul de incalzire.

2. Reglati temperatura pe turul de incal-
zire cu (=] pe off.

3. Confirmati cu (3.
< Regimul de incalzire este oprit.
< Pe display apare simbolul N
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4.12 Asigurarea presiunii corecte de

umplere a instalatiei de incalzire

4.12.1 Verificarea presiunii

de umplere a instalatiei de
incalzire

Indicatie
Pentru o functionare ireprosabila a

14

instalatiei de incalzire este necesar
ca presiunea de umplere cu insta-
latia de incalzire rece sa se afle in-
tre 0,1 MPa si 0,2 MPa (1,0 bari si
2,0 bari) resp. intre cele doua linii
intrerupte din afisajul cu coloane.

Daca instalatia de incalzire se in-
tinde peste mai multe etaje, atunci
poate fi necesara o presiune de
umplere mai mare a instalatiei de
incalzire. Consultati-va specialistul
pentru aceasta.

Suplimentar, dupa aproximativ un
minut, apare simbolul #*.

Daca presiunea de umplere a in-
stalatiei de incalzire coboara sub
0,05 MPa (0,5 bar), atunci produ-
sul se opreste. Pe display apar al-
ternativ mesajul de eroare F.22 si
presiunea de umplere actuala.

Apasati de dous ori pe (3.

< Pe afisaj apar valorile pentru pre-
siunea de umplere actuala, cat si
pentru presiunea de umplere mini-
ma si maxima.

Verificati presiunea de umplere pe

display.

Rezultat 1:

Presiunea instalatiei: 0,1 ... 0,2 MPa

(1,0 ... 2,0 bar)

Presiunea de umplere se afla in inter-

valul de presiune prevazut.

Rezultat 2:

Presiunea de umplere: < 0,08 MPa

(< 0,80 bar)

» Umpleti instalatia de incalzire.
(- Capitol 4.12.2)

< Daca ati completat suficient
agent termic, afisajul se stinge
singur dupa 20 de secunde.

4.12.2 Umplerea instalatiei de

oM

®

Tncalzire

Precautie!

Riscul producerii de pagube
materiale cauzate de agentul
termic cu continut ridicat de
calcar, puternic coroziva sau
cu substante chimice!

Apa din retea neadecvata de-
terioreaza garniturile si mem-
branele, infunda componentele
aparatului si instalatiei de inca-
Izire prin care trece apa si pro-
duce zgomote.

» Umpleti instalatia de incalzire
numai cu agent termic adec-
vat.

Consultati-va specialistul privind pozi-
tia robinetului de umplere.

Deschideti toate ventilele radiatorului
(ventile cu termostat) ale instalatiei de
incalzire.

Deschideti incet robinetul de umple-
re pe partea inferioara a produsului si
umpleti cu apa pana la atingerea pre-
siunii de umplere necesare.

Inchideti robinetul de umplere.
Aerisiti toate radiatoarele.

Verificati presiunea de umplere pe
display.

Daca este cazul, completati din nou
cu apa.

Inchideti robinetul de umplere.
Reveniti la afisajul de baza.

(- Capitol 4.2)
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4.13 Protectia instalatiei de incalzire
contra inghetului

4.13.1 Functia de protectie antiinghet

Precautie!

Riscul producerii de pagube

materiale cauzate de inghet!

Nu poate fi asigurat debitul prin

intreaga instalatie de incalzire

cu functia anti-inghet astfel in-
cét se produce inghetul pieselor
din instalatia de incalzire si pot
fi deteriorate.

» Pe durata unei perioade de
inghet si daca nu sunteti pre-
zent, asigurati-va ca insta-
latia de incalzire raméane in
functiune si ca toate camere-
le sunt incalzite suficient.

Indicatie

Pentru ca dispozitivele de protectie
contra inghetului sa ramana active
este necesar sa porniti si opriti pro-
dusul dumneavoastra prin contro-
ler, in cazul in care este instalat un
controler.

=

Daca temperatura pe turul de incalzire
scade sub 5 °C cu intrerupatorul pornit,
atunci se porneste centrala si incalzeste
apa circulata atat pe partea de incalzire,
cat si pe partea apei calde menajere (daca
exista) la cca. 30 °C.

4.13.2 Golirea instalatiei de incalzire

La timpi de deconectare foarte indelungati,

protectia contra inghetului poate asigurata

prin golirea completa a instalatiei de incal-

zire si a produsului.

» Adresati-va unui specialist pentru
aceasta.

8000010291_01 Instructiuni de exploatare

5 Remedierea defectiunilor

5.1 Identificarea si remedierea

avariei

» Daca apar erori, atunci procedati con-
form tabelului din anexa.
Remedierea avariilor (- Anexa B)

» Daca nu puteti remedia eroarea prin
masurile indicate sau daca apar mesaje
de eroare (F.xx), atunci adresati-va unei
persoane competente.

5.2 Apelarea codurilor de statut
(monitor in direct)

» Apasati simultan &3 si (3.
Coduri de statut — prezentare generala
(—» Anexa A)
< Pe afisaj se afiseaza starea de func-
tionare actuala (Cod statut).

6 Ingrijirea si intretinerea

6.1 Intrefinerea

Pentru o functionare in siguranta, fiabilitate
si durata de serviciu indelungata, sunt ne-
cesare o inspectie anuala si o intretinere la
doi ani, efectuate de un instalator. In func-
tie de rezultatele inspectiei poate fi nece-
sara o intretinere mai din timp.

6.2 Ingrijirea aparatului

» Curatati carcasa cu o carpa umeda si
putin sapun fara solventi.

» Nu folositi spray-uri, materiale abrazive,
detergenti sau produse de curatare cu
solventi sau clor.

6.3 Citirea mesajelor de intretinere

Daca este afisat simbolul e pe display,

atunci este necesara o intretinere a produ-

sului.

Produsul nu se afla Tn modul de eroare, ci

functioneaza in continuare.

» Adresati-va unui specialist pentru
aceasta.
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» Daca presiunea apei se afiseaza inter-
mitent simultan, atunci completati numai
cu apa fierbinte.

6.4 Verificarea conductei
de scurgere a condensului
si palniei de golire

Conducta de scurgere a condensatului si

palnia de golire trebuie sa fie permanent

deschise.

» Controlati regulat conducta de scurgere
a condensului si palnia de golire pentru
deficiente, In special pentru dopuri.

n conducta de scurgere a condensului si

n palnia de golire nu trebuie sa se vada

sau sa se simta obstacole.

» Daca depistati deficiente, atunci solici-
tati remedierea acestora de catre un in-
stalator.

7 Scoaterea din functiune
7.1

Scoaterea temporara din
functiune a produsului

Precautie!
Riscul producerii de pagube
materiale cauzate de inghe!

Dispozitivele de protectie con-
tra inghetului si de monitoriza-
re sunt active numai daca nu
exista o separare de la reteaua
electrica, produsul se porneste
de la intrerupator, iar robinetul
de gaz este deschis.

» Scoateti temporar produsul
din functiune numai daca nu
se asteapta inghetul.

» Scoateti temporar produsul din functiu-
ne numai daca nu se asteapta inghetul.

» Apasati intrerupatorul.
< Se stinge display-ul.

» In cazul unei scoateri indelungate din
functiune (de ex. concediu), trebuie sa
inchideti robinetul de blocare a gazului
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si sa inchideti suplimentar robinetul de
apa rece in cazul produselor mixte.

7.2 Scoaterea definitiva din
functiune a produsului

» Produsul se scoate definitiv din functiu-
ne de catre un instalatori.

8 Reciclarea si salubrizarea

Salubrizarea ambalajului

» Permiteti salubrizarea ambalajului sa fie
realizata de specialistul care a instalat
aparatul.

Eliminarea ca deseu a produsului

o4

mmm Daca aparatul este marcat cu simbo-
lul acesta:

» Tn cazul acesta, nu salubrizati aparatul
in gunoiul menajer.

» Tn loc de aceasta, predati aparatul unui
loc de colectare pentru aparate uzate
electrice sau electronice.

Stergerea datelor cu caracter perso-
nal

Datele cu caracter personal pot fi utilizate
in mod abuziv de catre terti.

Daca produsul contine date cu caracter
personal:

» Tnainte de a elimina ca deseu produsul,
asigurati-va ca pe acesta sau in siste-
mul acestuia nu sunt stocate date cu
caracter personal (de exemplu, date de
autentificare online sau altele similare).
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9 Garantia si serviciul de

9.1

asistenta tehnica

Garantia

Valabilitate: Moldova

Puteti solicita informatii privind garantia
producatorului la adresa de contact indica-
ta pe partea posterioara.

Valabilitate: Ucraina

1.

["apaHTia HagaeTbCca Ha HaBeOeHi B
IHCTPYKLUi ANS KOXHOIO KOHKPETHOro
npunagy TEXHIYHI XapaKTePUCTUKN.
TepMiH rapaHTii 3aBoay BUpobBHMKa:

— 12 micsuiB Big OHS BBEAEHHS yCTa-
TKyBaHHS B EKCNiyaraldito, ane He
Ginbwe 18 micAuiB Big AHA NOKYMNKK
TOBapy;

— 3a yMOBM NigNMCcaHHsA CEPBICHOro
[OroBopy Mk KOpUCTyBayeM Ta
cepBic-NapTHEPOM MO 3aKiHYEHHIO
NepLIoro poKy rapaHTii

— 24 micquga Big OHS BBeOEHHS ycTa-
TKyBaHHS B EKCNilyarTallito, ane He
6inbw 30 MicauyiB Big, AHA MOKYMKK
TOBapy; Npy 060B'A3KOBOMY AOTPU-
MaHHi HaCTyMHMX YMOB
a) yctaTkyBaHHs npugbaHe y odi-
LinHMX noctavansHukie Vaillant y
KpaiHi, oe 6yae 3giricHoBaTUCs 1o-
ro yCTaHOBKa;

0) BBeOEHHS B ekcnyaTauito i 06-
CNyroByBaHHS yCTaTKyBaHHS 3[ic-
HIOETBCA YnoBHOBaxkeHUMun Vaillant
opraHisauisimu, Lo MarTb YMHHI Mi-
cLeBi 403BONY i MiLeHsii (oxopo-

Ha npauj, rasosa cnyxb6a, noxexHa
6esneka i 1.4.);

B) 6ynu goTpumaHi BCi npunucuy,
HaBe[deHi B TEXHIYHIN JOKYMeHTaLlil
Vaillant onsa koHkpeTHOro npunagy.

BukoOHaHHSA rapaHTiHNX 3000B's13aHb,
nepeabayeHnx YNHHUM 3aKOHOLaB-
CTBOM TOI MicLeBocTi, Ae 6yB npu-
nb6aHuii anapaT BUpoOHMLTBA dhipMu
Vaillant, 3giicHi00Tb CepBiCHi OpraHi-
3auji, ynoBHoBaxeHi Vaillant, abo dip-
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moBun cepsic Vaillant, Lo matoTb YnH-
Hi MicLieBi [0O3BOMM i MiLEeHsii (oxopo-
Ha npauj, rasosa cnyxba, noxexHa
6esneka i 1.4.).

["apaHTiiH1iA TepMiH Ha 3amMiHeHi ni-
CNs 3aKiHYEHHS rapaHTiHOro CTPo-
Ky By3nu, arperatu i 3anacHi 4yactu-
HW CTaHOBUTL 6 MicAUiB. Y pesynbTari
peMoHTy abo 3amiHv By3niB i arpera-
TiB rapaHTiiHUI TepMiH Ha BMPIO Y Li-
NIOMY He MOHOBIIOETLCS.

["apaHTiliHI BUMOr 3a40BOSMbHATHCS
LLMAXOM PEMOHTY abo 3amiHn BUpoby
3a pilleHHsM ynoBHoBaxeHoi Vaillant
opraHisaduii.

Byanu i arperatu, siki 6ynu samiHeHi
Ha cnpasHi, € BrnacHicTio Vaillant i ne-
pefaTbCs YNOBHOBaXEHIV opraHi3a-
Lji.

O60B'A3KOBUM € 3aCTOCYBaHHS OpWri-
HanbHUX Npunagp (Tpybu ans nigse-
[OeHHS NoBiTps i/abo BiaBody NpoaykK-
TiB 3rOpsiHHSA, perynaTopw, i T.4.), 3a-
MacHUX YacTuH;

MpeTeHsii Woao BUKOHAHHS rapaHTii-
HUX 3000B'A3aHb HE NpUIMaoTbCS,
SKLLO:

a) 3pobneHi camocTinHo, abo He ynoB-
HOBakeHNMK ocobamu, 3MiHW B ycTa-
TKYBaHHI, NiAKMIOYEHHI rasy, MpuToKy
MOBITPS, BOAW 1 eNeKTPOeHeprii, BeH-
TMRALIT, Ha AMMoxodax, OyaiBenbHi
3MiHW B 30Hi BCTAHOBMEHHS YCTaTKy-
BaHHS;

0) ycTaTKyBaHHs1 6yno yLIKO4KEHO
npu TpaHCNopTyBaHHI abo HeHanex-
HoMy 36epiraHHi;

B) MPWU HEOAOTPUMAaHHI IHCTPYKLU 3
npaBun MOHTaxXy, i ekcnnyarawii ycra-
TKYBaHHS;

r) poboTa 34iMCHI0ETLCS NMPU TUCKY BO-
ov noHag 10 6ap (ans BogoHarpiBavi-
B);

[) napameTpw Hanpyrn enekTpome-
pexi He BignoBiAalTb MICLLEBMM HOP-
Mawm;
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€) 36UTOK BUKINMKAHUI HEAOTPUMaH-
HAM OepXXaBHUX TEXHIYHUX CTaHAap-
TiB i HOpM;

) 36UTOK BUKIMKAHWUIA NOTPaNSHHAM
CTOPOHHIX NPeAMETIB B €NleMEHTH
yCTaTKyBaHHS;

3) 3aCTOCOBYETLCHA HEOPUriHaNbHe
npunaaas i/abo 3anacHi YacTUHW.
YnoBHOBaXeHi opraHisaLii 34iicHto-
10Tb 6e30nnaTHUA PEMOHT, SKLLO He-
[OIIKM HE BUKMMKaHI NpuyYnHamu, 3a-
3HaYeHMMU B NyHKTi 7 (8), i pobnaTb
BiQMNOBIAHI 3anuncy B rapaHTiiHOMY Ta-
TOHi.

9.2 Serviciul de asistenta tehnica

Valabilitate: Moldova

Datele de contact pentru serviciul nos-
tru de asistenta tehnica le gasiti la adre-
sa indicata pe partea posterioara sau pe
www.vaillant.com.

Valabilitate: Ucraina

BeskowiToBHa iHhopmaLiiHa TenedoHHa
niHia no YkpaiHi
["apsiya ninia: 0800 501 805

18
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Anexa

A Coduri de statut — prezentare generala

Codurile de statut care nu sunt prezentate aici sunt vizibile in instructiunile de instalare.

Cod statut |

Parametru

Semnificatie

Afisaje in reg

imul de incalzire

S.00

Incélzire nu este cerere

Incalzire fara necesar termic

Afisaje in reg

imul de pregatire a apei calde menajere

S.02 Regim Incalzire prefunct. pompa Pornirea pompei in regim de incalzire

S.03 Regim Incilzire aprindere Aprinderea in regim de incalzire

S.04 Regim Tncilzire arzitor pornit Arzator pornit in regim de Tncalzire

S.06 Regim Incalzire postfunct. ventilator Postventilatie in regim de incalzire

S.07 Regim Incilzire postfunction. pompa P os}fu_ncgonarea pompelor in regim de
incalzire

S.08 Regim Inclzire timp blocare Timpul de blocare ramas al incalzirii xx

minute

Cerere apa calda menajera de la sen-

S.10 Cerere ACM
zorul de curgere

S.14 Regim ACM arzator pornit Arzgtor pornit n .reglmul de pregatire a
apei calde menajere

Afisaj in functionarea de confort cu inceperea incalzirii sau regimul de pregatire a apei calde

menajere, cu boiler

S.20 Cerintd ACM Cerere de apa calda menajera

S.22 Regim ACM prefunci. pomp& Pornirea pompelor in regimul de prega-

tire a apei calde menajere

Arzator pornit in regimul de pregatire a

S.24 Regim ACM arzator pornit - .
apei calde menajere

Altele

S.31 Fara cerere caldura modul vara Mod vara activ

S.34 Mod Incilzire protectie antiinghet Modul de protectie anti-inghet

S.46 Timp asgteptare program de masurare R’_eg|mL_1_I df} ?rf?ted"e c_orlfort_ 'r,] cazul
pierderii flacarii la sarcina mica

B Remedierea avariilor

Avarie Cauza Masura

Produsul nu este
pus in functiune:

— Lipsa apa cal-

Robinetul de blocare a gazului instalat
la locatie si/sau robinetul de blocare a
gazului la produs este inchis.

Deschideti ambele robinete de
blocare a gazului.

da
— Incalzirea ra-
mane rece

Este intrerupta alimentarea electrica din
cladire.

Verificati siguranta din cladire.
Produsul porneste automat la re-
venirea tensiunii de alimentare la
retea.

Produsul este oprit.

Porniti produsul (- Cap. ,Pornirea
produsului®).

8000010291_01 Instructiuni de exploatare
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Avarie

Cauza

Masura

Produsul nu este

pus in functiune:

— Lipsa apa cal-
da

- Incalzirea ra-
mane rece

Temperatura pe turul de incalzire este
reglaté prea mica sau in setrile Incalzi-
re opritad si/sau temperatura apei calde
este reglata prea mica.

Reglati temperatura pe turul inca-
Izirii si temperatura apei calde (-
Capitolul ,Reglarea temperaturii
pe turul de incalzire" / -~ Capito-
lul ,Reglarea temperaturii apei cal-
de").

Presiunea instalatiei este insuficienta.
Deficit de apa in instalatia de incalzire
(mesaj de eroare: F.22).

Exista aer in instalatia de incalzire.

Produsul comuta pe avarie dupa trei in-
cercari de aprindere fara succes (mesaj
de eroare: F.28).

Umpleti instalatia de incalzire (-
Capitolul ,Umplerea instalatiei de
incalzire").

Solicitati instalatorului dumnea-
voastra sa aeriseasca instalatia de
incalzire.

Apasati tasta de reset timp de o
secunda. Produsul porneste din
nou o incercare de aprindere.
Daca nu puteti remedia eroarea
de aprindere prin trei incercari de
depanare, atunci adresati-va unui
specialist.

Prepararea apei
calde este fara
erori; incalzirea
nu functioneaza.

Regulatorul extern de temperatura nu
este reglat corect.

Reglati corect regulatorul extern
de temperatura (- Instructiunile
de utilizare ale regulatorului de
temperatura).

20

Instructiuni de exploatare 8000010291_01



MocibHuk 3 ekcnnyaTauii

3micT
1 Be3neKa........cocererirrriirrrren s 22
1.1 3actepexHi BkasiBku 3a TUNOM

2 SRR 22
1.2 BuKopuCTaHHSA 3a

NPU3HAYEHHAM ...oeeeeeeeeeeeeienees 22
1.3 3aranbHi BkasiBku 3 6e3neku ....... 23
2 BkasiBku 0O OOKYMeHTaUji.......... 27
2.1 [JoTpuMMaHHs BUMOT ChiflbHO

Lito40T JOKYMEHTaLi ... 27
2.2 3b6epiraHHa goKymeHTaUji............ 27
2.3 Cdhepa 3acTocyBaHHs

MOCIOHUKA. ....ceeeereiee e 27
3 (0131711177 oTo o ) 2R 27
3.1 KoHCTpyKUia BUPOBY .......ceevnnee. 27
3.2  OpraHu KEPYBaHHS ........ccceeeeeneen. 27
3.3 BinobpaxyBaHi cMMBOMM ............. 28
3.4 IHcopMmauia Ha nacnopTHin

TaAOIMYL .o 29
3.5 CepiiHNA HOMEP .....cccuvvvireeeeneenn 29
3.6 [1aTa BUrOTOBMEHHS..................... 29
3.7  TepMiH CYyXOW ...ooevviiiiiieeeie, 30
3.8 MapkyBaHHA CE.........ccevvieeee. 30
3.9 HauioHanbHuii 3Hak

BiANOBIAHOCTI YKpaiHW ................. 30
3.10 HauioHanbHuWIn 3HaK

BignosigHocTi SM Pecny6niku

MONAOBA.......coeeeeieeeieeiiiee, 30
4 Exkcnnyatauist ......c..cccveeeeeeeenneen. 30
4.1 KoHuenuist KepyBaHHS................... 30
4.2  OCHOBHa IHOMKALIS .......veeeienee 31
4.3 PiBeHb KkepyBaHHs Ta

IHAMKALT. e 31
4.4 WadonopibHa obWMBKA .............. 31
4.5 BigkpuBaHHA 3anipHuX

MPUCTOCYBAHD .ccceeeeeeeeiiiiiiiinees 31
4.6 BeepeHHs BupoOy B

EKCNIYATAL .ovvvvveeeeeeeeeeeiiiinens 31
4.7  YBIMKHEHHS BUPOOY .......ccccuvennene 31

8000010291_01 MocibHuk 3 ekcnnyaTadii

4.8 HanawTtyBaHHS TemnepaTtypu

NiHii nogavi onaneHHs ................. 31
4.9 HactpotoBaHHA TemnepaTypu

(=] o3= 1S To) I=To Y |/ IS 32
4.10 YBIMKHEHHS i BUMKHEHHSA

pexmmy KoMaopT......cccovverveeeennne 32
4.11 BWMKHEHHS byHKLili BUPOOY ....... 33
4.12 TlepeBipTe NpaBUbHICTb TUCKY

HaMOBHEHHA OManBanbHOI

YCTAHOBKM ...t e 33
4.13 3axuct onantoBanbHOi

YCTaHOBKM Bif, MOPO3Y ........cccueuee 34
5 YCyHEHHs1 HECNPaBHOCTEM ......... 35
5.1 BusABMNEHHsI Ta YCYHEHHSA

HECMPABHOCTEM .....c.uvveeirieeeieeeae 35
5.2 3anut kogiB cTaHy (Live

(VLo 2Tk (o] o) TS 35
6 Hornsp i TexHiyHe

06CNYroBYBaHHS ......coccceeeriinnensn 35
6.1 TexHiuyHe o6CnyroByBaHHS .......... 35
6.2 [ornsag 3a BUPOOOM..................... 35
6.3 3uuTyBaHHA NOBIOOMIEHB

Npo HEOOXiAHICTb TEXHIYHOrO

OGCNYrOBYBaAHHST ....cvvvveeiieaeeiennns 35
6.4 lepeBipka cTi4yHOI TPyOU

KOHAEHcaTy Ta CTIYHOI NiKMK........ 35
7 BuBeneHHsA 3 ekcnnyaradii ........ 35
7.1  TumyacoBe BUBEAEHHSI BUPODY

3 eKCMMYaTALT .eveeeeeiiieee e 35
7.2 OcrtaTtouyHe BMBEOEHHS BUPOOY

3 eKCMAYATALT c.vvveeeeeiiieee e 36
8 BTopuHHa nepepobka Ta

YTUMIBALIA ...eoeeeeeeeeeee e 36
9 lapaHTia Ta cepeicHa

(o 1177 (o= PRSPPI
9.1 TaPaHTIS .eeeeeeeiiiee e
9.2 CepsicHa CNYX0a........ccccecueeeneen.
FAToYx F=1 o]
A Kogu ctaHy — ornag
B YCyHEHHs1 HeCNpaBHOCTEM ......... 38

21



1 Besneka

1.1 3acTepexHi BkasiBku 3a
TUNOM AN
Knacudikauis 3actepexHux
BKa3iBOK 3a TUNOM Jii
3acTepexHi BKasiBKu1 3a TUNOM
Aiv KnacugikoBaHi HaCTyMHUM
YMHOM: 3aCTEPEXHMMUN 3HAKaMM
| CUrHanNbHUMN cnoBamMmun WOAO
CTYNeHs MOXNUBOT Hebe3neku,
Ha SIKy BOHW BKa3yHOTb:

3acTepexHi 3Haku Ta curHasnb-

Hi cnoea

Hebe3snekal!
BeanocepeaHs Hebeaneka

Ansa XutTta abo Hebeaneka

TSKKOrO TpaBMyBaHHS

Heb6esnekal

Hebe3neka onsa xuntrsa
BHACNIAOK ypaXKeHHS ene-
KTPUYHUM CTPYMOM

MonepenxeHHs!
HebGeaneka nerkoro Tpae-
MyBaHHS

O6epexHo!

BiporigHicTe maTepianb-

HMX 30uTKIB abo 3aBpaH-
HS LUKOAW HaBKOJULUHBO-

My CEpeaoBuLLY
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1.2 BukopucTaHHA 3a
NPU3HaA4YEeHHAM

[Mpn HeHaneXxxHOMy BUKOpPUC-
TaHHi ab0 BUKOPUCTaHHI He 3a
NPU3HaYEeHHAM MOXE BUHUKA-
T Hebe3neka Ans 340opoB'sa Ta
XUTTS KOpUcTyBada abo Tpe-
TiX OCi0, a Takox Hebeaneka 3a-
BAAHHS LWKOAWM BUPOOY Ta iH-
WM MaTepianbHUM LiHHOCTAM.

Bupi6 npnaHayeHur ansa BUKO-

PUCTaHHA y AKOCTi TeNsoreHe-

paTopa AN 3aMKHYTUX onarnto-
BanbHUX YCTAHOBOK Ta CUCTEM

HarpiBaHHs1 BOAM.

ﬂO BUKOPUCTAHHA 3a NpuU3Ha-
YEHHAM HaNEeXuUTb:

— DOTPMMaHHS NOCIBHUKIB 3 eKc-
nnyatadii Bupo0y, Wwo goaato-
TbCS, @ TAKOX BCIX iHLUMX BY3-
niB YCTaHOBKM

— OOTPUMAHHS BCiX HaBe4EHNX
B NOCiIBGHMKax ymMoB ornsgy Ta
TEXHIYHOro o6cnyroByBaHHs.

Ekcnnyatauis yboro supoby
MOXXNuBa AiTbMU BikOM noHag, 8
POKiB, a Takox - ocobamu 3 06-
MEXEHNUMU PIBUYHNUMU, CEHCO-
pHUMM abo po3ymoBuMM 34i0-
HOCTsiMM abo 3 HegoCTaTHIM Ao-
CBiAOM Ta 3HaHHAMM NMLLE 3a
YMOBUW Harnsay 3a Humu abo ni-
CNsi NPOXOMAXXEHHSI HUMM IHCTPY-
KTaxy 3 6e3ne4yHoro BUKOpUC-
TaHHs BUpoOy Ta 03HanoMIEH-
HA 3 (pakTOopamu Nos'a3aHol 3
unum Hebeanekn. [litam 3abopo-
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HAETbCS rpaTucs 3 sBupodom. [i-
TAM 3a00POHAETLCA BUKOHYBa-
Tn 6e3 Harnagy MUTTS Ta Npo-
BeAEHHSA pobiT 3 TEXHIYHOro 06-
CNyroByBaHHS, O BUKOHYOTb-
CSl KOPUCTYBaYEM.

IHWe, HiXX onucaHe B LbOoMYy Mno-
CiGHMKY BMKOPUCTaHHSA, abo Bu-
KOPUCTaHHS, WO BUXOOUTb 3a
MeXi ONMCaHOoro, BBaXaeTbCH
BMKOPUCTaHHAM He 3a nNpusHa-
YeHHsIM. BukopuctaHHam He 3a
NPU3HaYeHHAM BBaXXaeTbCs Ta-
KOX Byab-sike 6e3nocepeHbO
KoMepuinHe Ta NPOMUCIIOBE BU-
KOPUCTaHHS.

YBaral

Byab-sike HeHanexHe BMKOpUC-
TaHHs1 3a60pOHEHO.

1.3 3aranbHi BKasiBku 3
0e3nekn

1.3.1 BcTaHOBNEHHSA nuwie
cneuyianictom

BcTtaHoBneHHs, ornag, TexHiu-
He oB6CcnyroByBaHHA Ta PEMOHT
BMpOOY, a TaKOXX HAaCTPOIOBAHHSA
rasoBOi CUCTEMU MOXYTb 37i1C-
HIOBaTUCb N1LLE crewianicTom.

1.3.2 Hebesneka yepes
HenpasuiibHe KepyBaHHS

Uepes HenpaBuiibHe KepyBaH-
HS BU MOXXETE CTBOPUTU HEDE3-
neyvHy cutyauito ons cebe Ta iH-
LWNX NIOAEN | CNPUYNHUTE MaTe-
pianbHi 36MTKN.
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» YBaXXHO npo4vnTamnTe ueun no-
CiBHVMK Ta BCIO CNiNbHO Aitovy
AOKyMeHTaujito, 3o0Kpema rna-
By "besneka" Ta 3actepiratoui
BKasiBKW.

» [1lpoBoabTE NuLLE Taki 3axo-
au, wo nepeabayeHi gaHow
IHCTPYKLUI€EIO 3 eKcnnyaTauil.

1.3.3 Hebe3neka ons Xutta B
pes3ynbTaTi BATOKY rasy

[Mpn HaaBHOCTI 3anaxy rasy B

ByaiBnax:

» He 3axogbTe B NpUMILLLEHHS
i3 3anaxom rasy.

» 3a MOXNUBOCTI BigKpUIATE Ha-
BCTX BikHa Ta ABepi, CTBOpPU-
BLUM NPOTA.

» He kopucTynTech BigKpuTUM
BOrHeM (Hanpuknag, 3ananb-
HUYKaMK, CipHUKaMN).

» He nanite.

» He Bukopuctosyiite y 6yais-
ni eNneKkTpuYHi BUMMKadi, me-
pexesi LTekepw, A3BiHKK, Te-
nedoHn Ta iHLWi neperoBoOpHi
NpPUCTpPOI.

» 3akpuinTe 3anipHUin NPUCTPIn
niyvnbHUKa raszy abo ronos-
HUW 3anipHUA NPUCTPIN.

» AKLLO MOXIIMBO, 3aKpumTe
rasoBUK 3anipHUin KpaH Ha
BUPOGi.

» [NonepeabTe MeLlKaHUiB Oy-
ANHKY Npo Hebe3neky, Lo Bu-
HWKNA (KPUKOM i CTYKOM).
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» HeraiiHo noknHbTe OyaiBnto i
He [J03BONANTE IHWMM BXOAN-
TW B Hel.

» [loBigomTe B nonidito Ta no-
XKEXHY cny0y TenedoHom
3a Mexxamu 6yauHKy.

» [NoBigomMTe YeproBy 4acTUHy
nignpuemcTea rasonocravaH-
HA TenedoHOM, L0 3Haxoau-
TbCHA 32 Mexamu Byaisni.

1.3.4 Hebe3neka ansa Xutrsa
yepes nepekputi abo
HerepmMeTuU4Hi gumoxonm

IMpwn HasBHOCTI 3anaxy Bignpa-

LibOBaHMX rasis y 0yaisnsx:

» BigkpuiTte BCi ABepi i BikHa,
A0 SKNX BU MaeTe JocTyn i
CTBOPITb MPOTAr.

» BUMKHITL BUPI6.

» [loBigomTe Npo ue cneuianic-
Ta.

1.3.5 Hebe3neka ansa XutTs,
noe's3aHa 3
BUGyxoHebeane4yHumu ta
3aiMUCTUMU PeYOBUHAMM

» He BukopuctoByinTe BUpid Ha
cknagax 3 Bubyxosummn abo
3alMUCTUMKN pedYOoBMHaMU
(Hanpuknag, 6eH3uH, nanip,

dapba).

1.3.6 Hebe3neka ansa xXutTsa
B pesynbTaTi BAKOHAHHSA
po6iT 3 BUpo6OM

» B xogHoMy pasi He 3HimanTe
Ta He BNokyrTe 3axuCHi npu-
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CTOCYBaHHS i He finTe B 06Xxig

HUX.

» He BuBogbTE 3 Nagy Xo4Hi
3aXUCHI NPUCTOCYBaHHS.
» He nopywynTe Ta He 3HiMau-

Te nnombyBaHHSA BY3niB.

» He BUKOHYIMTE XOOHMUX KOHCT-

PYKTUBHUX 3MiH:

— Ha BUpOOI,

— Ha niHigax nogavi rasy, npu-
TOYHOro MoBITPS, BOAN Ta
€reKkTPUYHOro CTpymy

— Ha BCi/ CUCTEMIi BUMYCKY
BiANpaLbOBaHUX rasis

— Ha BCili cucTeMi BiagBeAeHHS
KoHOeHcaTy

— Ha 3anobixkHOMY KnanaHi

— Ha cTiyHomy Tpybonposoai

— Ha enemeHTax byaiBenbHMX
KOHCTPYKLUiH, LLIO MOXYTb
BNAMBATW Ha eKkcnryaTauyin-
Hy 6e3neky Bupoby

1.3.7 HeGesneka oTpyeHHSA
yepes HeoCTaTHe
niagseaeHHs NOBITPA AN
NiATPUMKM FOpPiHHA

YMoBa: Pexxum nogadi nosiTps
3 NPUMILLEHHS

» 3abe3neyTte gocTaTHE nigse-
OEHHS NOBITPS Ans NigTPUMKK
FOPIHHS.

MocibHuk 3 ekcnnyaTauii 8000010291_01



1.3.8 Hebesneka KoposiAHOro
NOLLUKOKEHHSA Yepes
HenpuaaTHe NoBiTpA Ans
NiATPUMKM FOPiHHSA Ta
NOBITPS NPUMILLEHHS

Aepo301i, PO3YMHHUKN, XIO-
POBMICHI MUtoYi 3acobu, dap-
0w, Knel, amiayHi cnonyku, Nun i
T. M. MOXYTb NPU3BECTN 0 BU-
HWUKHEHHS KOpO3il Ha BUPOGi Ta
cucTeMi nigBedeHHs NoBiTps Ta
rasosigBoay.

» MocTiiHO cTexTe, Wwob nosi-
Tps, WO nogaeTbes ang nig-
TPUMKM FOPIHHA, HE MICTUNO
dTOpY, XII0PY, CipKN, Nuny i T.
n.

» B Mmicui BCTaHOBMNEHHSA He

NOBWHHI 30epiraTuch XimikaTu.

1.3.9 Hebesneka
MaTtepianbHuUX 36UTKiB,
BUKITMKAHUX MOPO30M

» 3abesneyTe NocTinHy poboTy
onantoBarnbHOI YCTAHOBKN B
MOPO3HIi Nepiogu i goctaTHe
NporpiBaHHs BCIX MPUMILLEHb.

» AKLWO HEMOXNMBO 3abeane-
4T poboTy onantoBanbHOI
YyCTaHOBKM, OOPYYiTb crelia-
NicTy CMOPOXHUTY Ti.

8000010291_01 MocibHuk 3 ekcnnyaTadii

1.3.10 He6esneka TpaBM i
MartepianbHUX
30uTKiB y pesynbTarTi
HenpasunbHOro abo
nponyLeHoro
TeXHiYHOro
obcnyrosyBaHHS Ta
PEMOHTY.

» Hikonn He HamaranTecb BU-
KOHaTu pobOoTK 3 PEMOHTY Ta
TEeXHIYHOro o6cnyroByBaHHs
CBOro BMpoby BrnacHUMu cu-
namu.

» HeranHo gopydiTb cneuianic-
TY YCYHYTWN HECNPABHOCTI Ta
MOLLKOPKEHHS.

» [loTpMynTECh BKa3aHUX iH-
TepBaniB TEXHIYHOro obcny-
roByBaHHSI.

1.3.11 Hebe3neka!
UuHHicTb: YKpaiHa

» [lepen MOHTaXeM npoynTaTu
IHCTPYKL,it0 3 yCTaHOBKM!

» [Nepen BBEAEHHAM B eKcnny-
aTauito npoYnTaTU IHCTPYKLitO
3 ekcnnyaraduii!

» [loTpumyBaTUCS BKa3iBOK 3
TEeXHIYHOro obcnyroByBaHHS,
HaBe[EeHUX B IHCTPYKLUIT 3 eKc-
nnyaTtauii!

1.3.12PERICOL!
UuHHicTb: MongoBa
» Miros de gaz!
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» Pericol de explozie si incen-
diu din cauza functionarii de-
fecte!

» Pericol de intoxicatie cu mo-
noxid de carbon!

» Risc de arsuri termice!

» Apa de la robinet poate avea
temperatura mare!

» Pericol de electrocutare!

» Pentru echipamente conecta-
te la reteaua electrical

» Tnainte de instalare cititi cu
atentie instructiunea de insta-
lare!

» Tnainte de punerea in functiu-
ne cititi cu atentie instructiu-
nea de exploatare!

» De instalat dispozitivul numai
in incaperi ventilate cores-
punzator!

» Respectati cerintele de intre-
tinere din instructiunea de ex-
ploatare!

26
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2 BkasiBku [O AOKYMeHTauii

2.1 [JoTpumaHHs BUMOT CrifbHO
Ail0Yoi poKyMeHTauii
» O6O0B'AA3KOBO AOTPUMYMATECH BUMOT BCiX
nocibHukiB 3 ekcnnyaTauii, Wo gogato-
TbCS A0 BY3MiB yCTAHOBKM.

2.2 36epiraHHs goKkymeHTauii

» 36epiranTe Lel NOCIOHMK Ta BCHO CNifb-
HO fitoyy AOKYMeHTaLii Ans noganb-
LLIOrO BUKOPUCTAHHS.

2.3 Cdepa 3acTocyBaHHS
nocibHuka

[is uboro nocibHMKa pO3NOBCIOOKYETLCSA
BUHATKOBO Ha:

Bupib - apTuKkynbHUit Homep
YuHHicTb: YkpaiHa TA Mongosa

VUW INT IV 236/5-3 H 0010048116
VUW INT IV 286/5-3 H 0010048117
VUW INT IV 346/5-3 0010048118

3 Onwuc supoby

Lle rasoBuii HacTiHHWI onantoBanbHU
npuvnag KoHAeHcauiiHoro Tuny.

8000010291_01 MocibHuk 3 ekcnnyaTtaduii

3.1

KoHcTpykKuis BUpoGy

S

1

OpraHu kepy-
BaHHSA

2

Tabnuyka 3 ce-
piitHUM HOMEpPOM
Ha 3agHin cTtopo-
Hi

3.2 OpraHu kepyBaHHs

L —u

D‘
s WM=C
= i

-

o -

=T :
/‘:'; =
1)

o

~» L

]
3

1 )
2 1

KHonka BmuKkaH-
HSI/BUMUKaHHSA
B6ynosaHuii pe-
rynsatop (npuHa-
NEeXHICTb)

KHonka ckngan-
Hs 3601000
KHonku kepyBaH-
Hsl

Oucnnen

27




3.2.1 NaHenb ynpaeniHHSA

-

8

7

\

Cum-
:To)) |

[NoToyHa Temne-
paTtypa niHii no-
[adi onaneHHs,
TUCK 3anNOBHEHHS
onantoBanbHol
YCTaHOBKM, pe-
XXMM poboTH, Kog,
nomunku abo ao-
NOBHIOBarbHa iH-
dopmaLis
MoTouHe npu-
3HaYeHHsA npaeoil
KHOMKn BMbBopy
JliBa Ta npasa
KHOMKN BUOOPY

‘3HaquHﬂ

Kronka (53~ Ta
Pexum caxoTt-
pyca (Tinbkv ans
caxoTpycal)
[ocTyn 40 MeHo
Ons AooaTkoBOi
iHdpopmauii
[MoTouHe npu-
3HaYeHHs niBoi
KHOMKN BUOOPY
AKTUBHWIA eKc-
nnyatauiiHnmn
cTaH

3.3 BipobGpaxyBaHi cUMBOMM

’ MMosICHEHHS

nanbHUKa

HanexHa po6oTta

ManbHUK npatoe

CuM- | 3HauyeHHs MosicHeHHs
BOn
[MOTOYHMIA TUCK — MNOCTINHO BBI-
3arMoBHEHHS ona- MKHEHWIA: TUCK
NOBanbHOI ycTa- 3anoBHEHHS
HOBKMU 3HaxoauTbCs B
Donyctumnii gia- ponyctumomy
nasoH nosHaue- nianasoHi
HWIA NYHKTUPHUMU | — MOprae: TUCK
nNiHisMn 3anOBHEHHS
3HaxoauTbCs
3a Mexamu
[0nycTMmMoro
nianasoHy
== MpurotyBaHHs — TMOCTIlHO ro-
raps4oi Boan ak- PUTb: PEXUM
TUBHE Biabopy Bo-

Pexum onaneHHs
aKTUBHUN

Ov [0 TOoro, siK
YBIMKHETbCSI
nanbHuK

— 6numae: nanb-
HUK Mpautoe y
pexumi Big6o-
py Boamn

— MOCTINHO ro-
PUTL: PEXUM
onarneHHs y
3anexHocTi
Bi 3anuTy Te-
nna

— 6numae: nanb-
HWUK Npawtoe y
pexumi ona-
TNEHHsI

Pexum Komdopt
aKTUBHWI

— MOCTIlAHO ro-
puTb: KOMOp-
THUWA pexum
aKTUBOBaHMWIN

— 6numae: kom-
opTHUIA pe-
XUM aKTUBO-
BaHWU, Nanb-
HWK npautoe

MoTpibHe TexHi-
YHe obcnyroBy-
BaHHS

IHdbopmauis o
MNOBIAOMIEHHS
npo HeobxigHicTb
TEXHiYHOro 06-
CIYyroByBaHHS Yy
"Live moHiTop"
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Cvm-

3HaueHHsA

[MosicHeHHs

vl &

JliTHIA pexum
aKTUBHUIA

Pexum onaneHHs
BUMKHEHWIA

Yac 6rnokyBaHHs
nanbHVKa akTuBe-
HUIA

[ns 3anoGiraH-
HS1 YacToMy YBi-
MKHEHHIO Ta BU-

LaHi Ha nac-
NnopTHil Tab-
nnyui

3HauyeHHs

MKHEHHIO (36inb-
Lye TEepMiH crny-
X061 BMpOOY).

Momwunka y Bupo- | 3'aBnseTbes 3a-
i MiCTb OCHOBHOI
iHaukauii, abo
NosiCHIOBanbHa
iHOvKalia y Bu-
rnsai npocToro
TEKCTY.

F.XX

3.4 IHdopmauis Ha nacnopTHil

Tabnuyui
MacnopTHa Tabnnyka BCTAHOBMIOETHCS

Ha 3aBOfi-BUPOBHMKY Ha HUKHIO CTOPOHY
BUpOOYy.

[aHi Ha nac- | 3Ha4YeHHs

NopTHil Ta6-

nmyui
OsHaomMUTUCh 3 NOCIOHU-

E@ kom!

VUW... Vaillant Ma3oBuiA HacTiHHUIA
onantoBanbHU Npunag ans
onarneHHs! Ta NPUroTyBaHHs
raps4oi Boau

..6/5-3 MOTYXHICTb TENMOTBOPHA
3gaTHicTb/06nagHaHHsA no-
KOniHHS BUpOBY

ecoTEC pro [Mo3HayeHHs1 BUpoby

2H, G20 - 3aBoackka rpyna rasy i Tuck

13 mbap rasy Ha Bxogi

(1,3 kMa)

TT/ppPpPP [aTa BUroTOBNEHHS: TUX-
OeHb/pik

Kar. [osBoneHi kaTeropii rasy

Tunu [lo3BoneHi Tunu rasoBux
npunagis

PMS Honyctumuin 3aranbHWin Hag-
TNVLLIKOBUIA TUCK B PEXUMI
onarneHHs

8000010291_01 MocibHuk 3 ekcnnyaTtaduii

PMW [onyctumunn 3aranbHuii Hag-
TIMLLIKOBMWI TUCK B PEXMMI
NPUroTyBaHHs raps4voi BOAN

T waxc. Makc. Temneparypa niHii
nogaudi

ED 92/42 Bumoru gitovoi anpekTnen 3
KK 3 4* BUKOHaHI

By MepexeBa Hanpyra Ta 4ac-
TOTa Mepexi

Bt Makc. cnoXkvBaHHsi enekTpu-

YHOI MOTYXXHOCTI
CtyniHb 3axucTy
Pexum onaneHHs

MpuroTyBaHHsi rapsiioi Boam

[iana3oH HOMiHanbHOI Ten-
110BOi MOTYXXHOCTI

Q [iana3oH TennoBoro HaBaH-
TaXEeHHS
D HomiHanbHa KinbkicTb Bigbo-

py rapsidoi Boau
LLTpux-koa 3 cepinHUM Ho-
Mepom,

undpu Big 7 go 16 = aptu-
KyNbHWUIA HOMEpP BUPOBY

YYYYYYYYzEET I“

3.5 CepiiiHuii Homep

CepiiiHniA HoMep 3HaxXoAUTLCSA Ha NnacTu-
KOBIli Tabnuuyi nig nepegHim o6nmutoBaH-
HSIM, @ TaKOX Ha MacrnopTHiA Tabnuyui.

3.6 [ara BurotoBneHHs

YuHHicTb: Mongosa ABO YkpaiHa

[ata BUroToBneHHS (TMXXOEHb, PiK) BKa-

3aHi B CEPIiHOMY HOMEpi Ha MAaCNOpPTHIN

Tabnumyui:

— TpPEeTil i YeTBEepTUIN 3HaK CepinHOro
HOMepa BKa3yoTb pik BUpoOHMLUTBA
(y ABO3HA4YHOMY chopmari).

— N'ATWNA | LLOCTUI 3HaK CEPINHOro HOMe-
pa BKasyloTb TWXXAEHb BUPOOHMLITBA
(B8ig 01 go 52).
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3.7 TepmiH cnyx6u

YuHHicTb: Mongosa ABO YkpaiHa

3a ymMOBM AOTPUMAHHS NPUMMCIB LLOAO
TPaHCNOPTYBaHHS, 306epiraHHsA, MOHTaXY i
ekcnnyaTawii, OYiKyBaHWUI TEPMIH CryX6u
BMpObY cknagae 10 pokiB 3 AHA BCTAHOB-
NEHHS.

3.8 MapkyBaHHsa CE

q

MapkyBaHHs CE foKyMeHTanbHO nigTBep-
[PKye BignoBigHICTb BUpOOIB 3rigHo 3 [le-
Knapaujieto npo BignoBigHICTb 3a40BONbHS-
I0Tb OCHOBHUM BMMOram Ail04nx QUPEKTUB
€C.

[eknapadito Npo BiANOBIQHICTb MOXHaA
NpornsHyT! y BUPobHMKa.

3.9 HauioHanbHwMi1 3HaK
BiANOBIQHOCTI YKpaiHu

YuHHicTb: YkpaiHa

> 006 xx

MapkyBaHHA HauioHanNbHUM 3HaKoM Bia-
noBigHOCTi BUpoby CBig4YNTb 1A0ro BigmnoBsi-
OHICTb BUMOramMm TexHiYHUX pernameHTiB
YkpaiHu.

"XX" no3Hayae pik BUroTOBNEHHS NPOAYK-
Ty.

3.10 HauioHanbHuii 3HaK
BignosigHocTi SM Pecny6niku
MonpoBa

YuHHicTb: Mongosa

015

MapkyBaHHSA BUpoby HauioHanbHUM 3Ha-
KoM BignoigHocTi SM Pecny6niku Mon-

30

[0Ba BKa3ye Ha Te, Lo BMpobun npoxoau-
NV NpoLeaypu OLiHKM BiANOBIAHOCTI i LLO
BOHM BignoBigaloTb BCiM OCHOBHUM BMMO-
ram HopMaTuBHOI JOKyMeHTauii Pecny-
6nikn Mongosa, Lo 3aCTOCOBYOTLCS A0
HUX (BUpOGIB).

4 EkcnnyaTtauis

4.1 KoHuenuis kepyBaHHs
OpraH DyHKLiA
KepyBaH-
HA
(=] — HacTpotoBaHHA TemnepaTtypu
rapsidoi Boau
— NMepepriBaHHA akTUBYBaHHSI
pexumy poboTu
— [MepepuBaHHA 3MiHM HACTpOtO-
BaHOrO 3HaYeHHs
— PiBeHb BUBOpY BUSIBUBCS BU-
LM
[am) — HanawTryBaHHs Temnepatypu
NiHiT nogavi onaneHHs
— 3uuTyBaHHSA TUCKY YCTaHOBKM
— AkTMBaLis KOMMOPTHOrO pexu-
My
— AkTMBaLia pexvmy poboTtu
— TigTBEpMXEHHs HanawToByBa-
HOro 3Ha4YeHHs
— PiBeHb BMGOPY BUSBMBCA HUX-
Ynum
S+ 3 |- Bukauk meHio
ofHo4ac-
HO
(=2)abo |- 3MmeHLUEHHS M 36iNbLIEHHS
HanalwToByBaHOrO 3Ha4YeHHS
— [Npokpy4vyBaHHA MYHKTIB MEHIO

MoTouHa dyHkuis kHonok ] i (3 BinoGpa-
»KaeTbcs Ha gucnnel.

HacTpotoBaHi 3HaueHHs 3aBxam Bigobpa-
XaTbcs GnMMarYmMMmM CMMBONaMU.

3MiHy 3Ha4YeHHs NOTPIOHO 3aBxXau Nia-
TBEpAKyBaTW. Jlwie nicns uboro Hoee Ha-
nawTyBaHHs 36epiraeTbcd. 3a 4OMNOMOro
() MoxHa B Gyab-SKuii MOMEHT nepepaa-
TV Npouec.
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4.2 OcHoOBHa iHOMKaUis

OcHoBHa iHAvKaUiga Bigobpaxae NOTOYHMI
cTaH B1poOy. MNpn HaTUCKaHHI KHOMKK BU-
6opy ancnnen Bigobpaxae akTBoBaHy
dyHKLUitO.

JocTynHiCTb OYHKLiM JO BUKOPUCTaHHSA
3anexuTb Bif TOro, 41 4o BUpPOby nigknto-
YeHWIn perynaTop.

Bn MoxeTe NoBepHYTUCH JO OCHOBHOI
iHAVKaUii HACTYMHUM YUHOM:

— natucHytn (=] i BuiiTn 3 piBHIB BUBOPY
— He HaTMcKaTu XO4HY KHONKy noHag 15
XBUIMUH.

Mpy BUHMKHEHHI NOBIAOMMEHHSA NPO NOMU-
TIKy OCHOBHA iHAMKaLis nepexoanTb Ao no-
BiJOMITEHHS MPO NMOMWJIKY.

4.3 PiBeHb kepyBaHHA Ta iHAMKALYi

Bupi6 mae aBa piBHS KepyBaHHSA Ta iHOW-
Kauii.

Ha piBHi kKopucTyBa4a BU 3HangeTe iHop-
MaLjilo Ta MOXXNMBOCTI HanaLTyBaHHS, K
HeobXiaHi BaM, K KOPUCTYBaYeEBi.

PiBeHb cneuianicta npusHayeHun ons cne-
yianicTiB. BiH 3axuwiennii kogom. Iiwe
creuianictv MOXyTb 3MiHIOBaTW HanawuTy-
BaHHs piBHA cnevyianicTa.

4.4 LWadonopibHa obwmBKa

LadponogibHa oblwimBka B1poby nignagae
nig Aito cneyianbHMX BUKOHABYMX NocTa-
HOB.

Akwo Bam noTpibHa wadonogibHa 06-
LumBKa Ans BUpoby, 3BepHiTbCSA A0 creLjia-
nisoBaHoOro nianpuemMcTBa. Y »xogHomy pa-
3i He BUroToBMANTE 06LIMBKY BMpOOY ca-
MOCTIHO.

8000010291_01 MocibHuk 3 ekcnnyaTadii

4.5 BigkpvBaHHA 3anipHMX
NpUCTOCYBaHb

1. Tonpocitb cneuianicta, Wo BCTaHO-
BMB BUPiO, NOSICHATN BaM po3TaLLy-
BaHHS 3anipHMX NpUCToCcyBaHb Ta Mo-
PSILOK NOBOXEHHS 3 HUMMU.

2. BigkpuinTe go ynopy 3anipHui raso-
BWIA KpaH.

3. Bigkpuiite cepsicHi kpaHu Ha Tpybax
NiHiT Nogavi Ta 3BOPOTHOI NiHii onanto-
BarnbHOI YCTaHOBKMU.

YmoBa: Bupi6 i3 BOy0BaHO CUCTEMOIO HarpiBaHHS
BOAM abo NpYEHAHUM HAKOMUYyBayYeM rapsivoi Boau

» Bigkpwuiite 3anipHui knanaH Xono4Hoi
BOAMN.
4.6 BseaeHHs BupoOy B
ekcnnyarau,iio

» Bupib cnig BBOAMTU B ekcnnyaTauito
nuLe nicnst NOBHOIO BCTAHOBINEHHS 1
3aKpUTTS OBLLMBKN.

4.7 YBiMKHEHHs1 BUpoOy

@)

» HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEH-
HS/BUMKHEHHS (1).
< Ha gucnnen BuBogutbes (2) ,,OcHoB-
Ha iHgukauis” (- Posgin 4.2).

4.8 HanawTtyBaHHA TeMmnepaTypu
NiHii nogayi onaneHHs
1. Hatucnite (3 (Ill).
< Ha gucnnei 3'aBnsieTbca 3agaHe

3Ha4YeHHa TemnepaTtypw niHii noga-
Yi onaneHHs.
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. Bkasiska

I MoxnuBo, creujanicTt nigidpas
MaKcUmarnbHO MOXIMBY TEM-
neparypy.

YMoBa: Hemae nigkmioyeHnx perynioounx npunagis

» 3a gonomoroto (=) a6o () BcTaHoBiTh
HaxkaHy Temnepartypy niHii nogayi ona-
NEHHS.

» [liaTBepabTe 3a AOMNOMOro al.

YMoBa: Peryniotounii npunag, nigknoveHnin

» HanawrTyrite MakcumanbHy MOXNUBY
Temneparypy NiHii nogavi onaneHHs Ha
BUPOOi.

» [liaTBEepabTe 3a AOMNOMOro al.

> 3a J40MoMOorot perynioryoro npunagy
BCTaHOBITb NOTPiOHY TemnepaTypy niHii
nogadi onaneHHs (- NocibHWK 3 ekcnny-
aTauii perynor4oro npunagy).

4.9 HacrtpowBaHHsA TemnepaTypm

rapsiyoi Boau

Hebesaneka!
Hebeaneka ons Xutrs yepes
nerionenu!

Po3mHoXeHHs1 nerioHen Biaby-
BAETbCA NP TEMNepaTypi HUX-
ye 60°C.

» Cneuianict NoBMHEH HagaTn
BaM iHdbopmaL,ito Wwoao npo-
BeAEHMX 3axofiB TEPMIYHOI
AesiHgeKLii Ballol ycTaHOB-
KW.

» He HanawToBynTe 6€3 KOH-
cynbTauil 3i cneuyjianictom
TemnepaTtypy rapa4oi Bogm
Hwxkye 60 °C.

1. Hatuchite &) ==,

< Ha gucnnen 6numao4mMmm CUMBO-
namu BUBOAMTLCS HanawToBaHa
Temneparypa rapsiioi Boau.
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YmoBa: Hemae nigkntoyeHunx perynioounx npunagis

> 3MiHiTb TEeMnepaTypy rapsiioi Boau 3a
ponomoroto (=) a6o (.
> nigTBepAbTE 3a gonomoroto (.

YmMoBa: Peryniotoumnii npunaa nigknoyveHni

» HacTtpoiTe 3a 4ONMOMOrow MaKkcu-
MarnbHy MOXIMBY TemnepaTypy rapsyoi
BOAM Ha BMPODi.

» [liaTBEpAbTE 3a AONOMOro am}

» 3a JOoNoMOroto perynioryoro npunagy
BCTaHOBITb MOTPIOHY TeMnepaTypy ra-
psiyoi Boau (— nocibHuK 3 ekcnnyaTauii
peryntoyoro npunaay).

4.10 YBIMKHEHHS i BUMKHEHHS
pexumy Komoopt

Bkasieka

Pexnm KomcopT gossonsie 3pasy
BMKOPUCTOBYBaTW rapsidy Boay 6a-
XaHoi Temnepatypu, 6e3 HeobXxia-
HOCTi OYiKyBaHHs1 Yacy nporpiBaH-
HS.

[

1. Hatuchite & (=)
2. Hatuchite (3 (™ ==C).
< Ha gucnnei 6nmmaloummmn cumBo-
namu BigobpaxaeTtscs Comf. on
abo Comf. off.
3. AxkTtuBynTe abo [eakTUBYINTE PEXUM
KomdcpopT 3a gonomoroto (=) a6o (.
4. nigTeepabTe 3MiHY 32 AOMOMOIO al.
< AKwo BK akTMBYBanu pexmm Kowm-
hopT, TO B OCHOBHIN iHAMKALT 3'9B-
nsieTbest cumeon "C". Akuwio By pe-
aktuyBanu pexum KomdopT, To
cumeon "C" B ocHoBHii iHomKauii
racHe.
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4.11 BumkHEHHs1 dyHKLiA BUpOGYy
4.11.1 BAMKHEHHS peXXumy onarneHHs

(niTHIA pexum)
LLlo6 BUMKHYTU pexunmM onaneHHs, 3a-
JNIALLNBLUN MpaLoBaT! NPUTOTYBaHHS
rapsiyoi Boau, HatucHiTe (3 ([ll).
< Ha gucnnei 3'9BNSeTbCA 3HAYEHHS
Temnepartypu niHii nogayi onaneH-
HSl.
BcTaHoBIiTb TemnepaTypy niHii nogadvi
onaneHHs 3a gonomoroio (5] Ha off.
MigTeepabTe 3a gonomoroto (3.
< Pexum onaneHHst BUMKHEHUIA.
< H‘a aucnnei 3'9BnsgeTbCs CUMBOJST
L3,
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4.12 lMepeBipTe NpaBUbHICTbL TUCKY

HaNoBHEHHSA onanoBanbHOI
YCTaHOBKM

4.12.1 lNepeBipka TUCKY 3aNOBHEHHS

onasnoBanbHOI YCTaHOBKU

BkasiBka

[ns 3abe3neyeHHs 6e3noraHHOl

eKkcnnyarauii onantoBanbHoi ycTa-
HOBKW TUCK 3aMOBHEHHS XOMNOQHOI
onarntoBasnbHOi yCTaHOBKM NMOBUHEH
3HaxoanTnck B mexax Big 0,1 MlMa
po 0,2 Mla (sia 1,0 6ap Ta 2,0 6a-
p), abo mixx oboma MyHKTUPHUMU
NiHisMK ricTorpamu.

Akwo onantoBansbHa ycTaHOBKa
o6cnyroBye Kinbka NoBepxiB, MOXe
3Haao0bUTUCH BinbLL BUCOKUI TUCK
3arnoBHEHHS onantoBarnbHoi ycTa-
HOBKM. 3anutanTte 3 LbOoro npueo-
4y cnedianicTa.

Kpim Toro, npnbnunsHo yepes ogHy
XBUINVHY BigobGpaxaeTbCs CUMBON

FKLLIO TMCK HaNOBHEHHS onanto-
BarnbHOI YCTAHOBKWN OMyCKaETbCS
Hwk4e 0,05 MIMa (0,5 6ap),Bnpi6
BUMUKaAETbCA. Ha gucnnei nonepe-
MiHHO BigobpaxaeTbcs NoBigoM-
neHHs npo nomunky F.22 i notoy-
HWUIA TUCK 3aMOBHEHHS.

HatucHiTs agivi (3.

< Ha gucnnei 3'aBnsoTbCs 3HAYEH-
HS MOTOYHOrO TUCKY 3arMOBHEHHS ,
a TaKoX - MiHiManbHOro Ta Makcu-
MarbHOro TUCKY 3anOBHEHHS.

MepesipTe TUCK 3aNOBHEHHS Ha AnCH-

nei.

Pesynbtart 1:

Tuck yctaHnoBku: 0,1 ... 0,2 MMa (1,0

... 2,0 6ap)

Tuck 3anoBHEHHS1 3HAaXOAMTbLCS B ne-

penbavyBaHOMy fiana3oHi TUCKY.

PeaynbTaT 2:

Twuck HanoBHeHHS: < 0,08 Mla

(< 0,80 6ap)
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» HanosHiTb onantoBarnbHy yCTaHOB-
Ky. (- Po3gin 4.12.2)
< [licns 3anoBHEHHSA JOCTaTHLOT
KiNbKOCTi BOAW CUCTEMW OnaneH-
HS iHOMKaLia cama racHe yepes
20 cekyHA.

4.12.2 HanoBHeHHsA onantoBanbHOI

YCTaHOBKU

O6epexHo!

BiporigHicTb MmaTepianbHUX
36uTKiB, CNIPUYNHEHNX BOLOI0
CUCTEeMM ONarneHHsi 3 BUCOKUM
BMiCTOM BanHa, abo 3abpya-
HEHOI CUINbHO KOPO3iIMHUMK
peyoBMHaMm um ximikatamm!

HenpupaTtHa Boga cuctemu
onaneHHs NOLLKOMKYE YLLifb-
HEeHHs Ta MeMmbpaHwn, 3abrBae
BY3n1 BMpoOy i onantoBarnbHoi
YCTaHOBKM, Yepes sKi NPOoTikae.

> 3anoBHioWTe onantoBanbHy
YCTaHOBKY TiNbKM Nigxoas-
LLIOO BOAO cucTemMu ona-
NEHHSs.

1. 3anuTanTte cneujanicta, oe 3Haxoau-
TbCSl HAMOBHIOBANbHUIA KPaH.

2. BigkpuiiTe BCi kpaHu pagiaTopis ona-
NeHHs (TepMOCTaTUYHI KnanaHu) ona-
NoBanbHOI YCTaHOBKM.

3. lMoBinbHO BigkpWIiiTE HaNOBHIOBasb-
HWIA KpaH Ha HWXHI CTOPOHi BUPOODY i
3anoBHioMTe BoAy, Nokun He Byae Ao-
CArHYTO NOTPIOHUIA TUCK HAMOBHEHHS.

4. TlepekpuinTe HamOBHIOBANbHUIA KpaH.

5. BwupganiTte noBiTps 3 ycix pagiatopis
onarneHHs.

6. [lepeBipTe TUCK 3aNOBHEHHSI Ha AnCH-
nei.

7. 3a HeobxigHocCTi gogaliTe BoAM.

8. [lepekpwuiiTe HaNnOBHIOBaNbHWUIA KPaH.

9. TloBepHiTbCS 4O OCHOBHOI iHAMKALiT.
(- Posgin 4.2)
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4.13 3axucT onantoBanbHOi
YCTaHOBKM Bif, MOpPO3y

4.13.1 PyHKUiA 3aXUCTy BiA

3amMep3aHHA

O6epexHo!

BiporigHicTb maTepianbHuX
30u1TKiB, BUKITMKAHUX MOPO30oM!
PyHKUIA 3axXnCTY Bif, 3amMep3aH-
Hs1 He 3abesneyye NPoTiKaHHS
BOAM Yepes BCo onarntoBarb-
HY YCTaHOBKY, LLIO MOXe Mpu-
3BECTW 40 3aMepP3aHHs i MOLLKO-
OXXEHHS YaCTUH YCTaHOBKW.

» [lepekoHanTechb, WO B Nepi-
o[, MOPOg3iB onantoBarnbHa
yCTaHOBKa NPoAoOBXYyeE npa-
LtoBaTH i gOCTaTHLO O6Irpi-
Ba€ NPUMILLLEHHS HaBITb Nig
Yyac BaLLoi BiACYTHOCTI.

Bkasieka

LLlo6 npucTtocyBaHHA Ans 3aXUCTy
Bi 3aMep3aHHs 3anuLwanucb akTu-
BHMMM, Baw BUPiIG NOTPiGHO BMK-
KaTu i BUMUKATK 3a ONOMOroK pe-
rynstopa, sKLo perynsaTtop BcTa-
HOBMEHWUNA.

Akwo Temnepatypa niHii nogadi ona-
NEHHS NpU BBIMKHEHII KHOMLi BMUKaH-
HA/BUMUKaHHA nagae Hwxkde 5°C, Bupid
BMMWKAETLCA | HarpiBae LMpPKyniowyy Bogy
B KOHTYpax onaneHHsi Ta NpuroTyBaHHs
rapsi4oi Boau (3a HasiBHOCTi) NpubnmM3Ho
po 30°C.

4.13.2 CnopOXHEHHS onarsoBanbHOT
YyCTaHOBKU

Mpwv gyxe TpuBanomy Yaci BAMKHEHHS 3a-

XWCT Bif 3amMep3aHHA MOXHa rapaHTyBa-

TV NOBHUM CMOPOXHEHHAM ONnanioBasnbHOI

yCTaHOBKM i BUPODY.

» 3BepHITbCH 3 LUbOro NpuBogy Ao cneuia-

nicta.
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5 YcyHeHHA HecnpaBHOCTEWN

5.1 BusiBNE€HHs Ta YCYHEHHS

HeCnpaBHOCTEN

> FAKLIO BUHUKAIOTb HECMPABHOCTI, BUKO-
HyWTe Aii BignosigHo fo Tabnuui y go-
OaTky.
YCyHeHHsA HecnpaBHOCTEN
(-~ OopaTok B)

> AKLo He BOanocs yCyHYTW HECNPaBHO-
CTi 3a JONOMOrol 3a3Ha4vyeHux fin abo
BMHMKAKOTb MOBIAOMIIEHHS MPO NMOMUIIKY
(F.xx), 3BepHiTbCS 4O cnedianicTa.

5.2 3anwut kogiB ctaHy (Live
MOHiTOp)

» HartucHitb ogHouacHo & ta (3.
Koawm ctany — ornag (- dopatok A)
< Ha gucnnei BigoOpaxkaeTbcsi ekcnny-
aTauifiHWIA cTaH (Kog cTaHy).

6 [Hornsapg i TexHivHe
obcnyroByBaHHS

6.1

MepenoymoBoto Anst TpMBanoi ekcnnyarta-
LiiHOT rOTOBHOCTI, O6€e3neku, HadiMHOCTI Ta
TPMBAaNoro TepMiHy cnyx6u € WopivYHni
TEXHIYHWUIA ornsig | TexHi4He obcnyroByBaH-
HS BUpoby OAMH pa3 Ha ABa pokM KBanigi-
KOBaHMM cneuianictom. Y 3anexHocTi Big
pesynbTaTiB ornsay Moxe 3Hagobutuce
GinbL paHHE TeXHIYHEe 06CnyroByBaHHS.

TexHiuHe 06cnyrosyBaHHs

6.2 [ornsapg 3a supobom

» OuncTiTb OOLLUMBKY BONOrOK raH4ipKoto
3 HEBENUKOIO KiNbKICTIO MUna, LWo He
MICTUTb PO34YMHHUKIB.

» He BukopucToByiiTe aepo3oni, abpasu-
BHi 3acobu, mutodi 3acobu, Ta 3acobu
ANS YULLEHHS, O MICTATb PO34MHHUKM
abo xnop.
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6.3 3uutyBaHHs noeigoMneHb
npo HeobXiagHiICTb TEXHIYHOIO
o6GcnyroByBaHHs

Akuwio Ha amcnnei BigobpaxaeTbcs cuM-

Bon +*, Lie BKasye Ha HeOBXIAHICTb TexHiu-

Horo ob6cnyroByBaHHs BUPOOY.

Bupib He 3HaxoauTbLCA B peXUMi MOMWIIKW,

a NpoAoBXye npavoBaTy.

> 3BepHITbCA 3 LbOro NpmMBoAdy A0 creLia-
nicra.

> AKLO 04HOYACHO 3 LM Bnmmarounmm
cvmBonamu BigobpaxaeTbCcs TUCK BO-
an, ponuviite 3a HeobXxigHOCTI BOAy cuc-
TeMW OnaneHHs.

6.4 TlepeBipka CTi4HOI TPyGHM
KOHAEHcaTy Ta CTi4YHOI Niiku
3abe3neyTe NOCTiiHY NPOXiAHICTb CTiYHOT

TpyOW KOHAEHCATY Ta CTiYHOT MKW,

» PerynspHo nepesipanTte cTiyHy TpyOy
KOHOEeHcaTy Ta CTi4Hy ninka Ha npega-
MeT HeonikiB, 0cobnMBO - Ha 3acMi-
YeHHS1.

B cTivHin Tpy6i KOHOEHCaTy Ta CTiYHin nin-

i He noBMHHO ByTN BUAHO abo Big4vyBa-

TUCb ByAb-AKNX NEPELLKOA.

» [Mpu BUSIBNEHHI HEOONIKIB AOPYYITb iX
YCYHEHHS creujanicTy.

7 BwuBepeHHs 3 ekcnnyarauii
71

TumyacoBe BuBefeHHSA BUpoby
3 ekcnnyaraduii

O6epexHo!

BiporigHicTb MaTepianbHUX
36UTKiB, BAKITMKAHUX MOPO30M!
IMpuctocyBaHHA 3axuCTy Big,
MOPO3Y Ta KOHTPOSbHI Npu-
CTOCYBaHHS aKTMBHI NuLLE TO-
4i, konu Bupi6 He BigiMKHEHUN
BiJ eneKTpUYHOI Mepexi, yBi-
MKHEHWIA KHOMKOK BMUKaH-
HA/BUMUWKaHHS | 3anipHWiA ra-
30BW1IA KpaH BiOKPUTUIA.
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» BuKoHyliTE TUMYacoBe BMBe-
OEeHHs1 BUpoOy 3 ekcnrnyaTta-
Ll nnLe Toai, KoM He OYiKy-
€TbCS MOpPO3Yy.

» BukoHynTe TMMYacoBe BUBEOEHHS BU-
poby 3 ekcnnyaTauii nuile Togi, konm
He O4iKyETbCSt MOpO3y.

» HaTUCHITb KHOMKY BMWUKaH-
HA/BUMWKAHHSA.
< Owucnnewn racHe.

» [pu BUBeOeHHI 3 ekcnnyaTauii Ha Tpu-
Banui nepiog Yacy (Hanpuknag, Bigny-
CTKa) 4OAATKOBO HEODOXiAHO NEPEKpUTU
3anipHuii ra3oBui KpaH Ta, Ans kombi-
HOBaHMX BMPOOIB - 3anipHWIA KpaH Xono-
[HOI BOAMN.

7.2 OcTaTo4He BUBeAEeHHSs BUpoOby 3
ekcnnyarauii

» [opyuiTb cneuianicty ocCTaTO4HO BUBEC-
T BUpi6 3 ekcnnyaraldlii.

8 BTopuHHa nepepobka Ta
yTunisauis

YTunisauisi ynakoBku
» [opyuiTb yTunisaito ynakosku cnewia-
nicTy, SIKMI BCTaHOBMB BUPIO.

YTunisauis Bupoby

hi¢

mmm FKLLIO BUPIO NO3HAYEHWUA TaKNUM 3Ha-
KOM:

> Y ubomy BUNaaky 3abopoHaeTbCA yTu-
nisoByBaTy BMpi6G pa3om i3 nobyToBMMHU
Bigxogamu.

» 3amicTb Uboro 3garTe BUpiO 0O NYHKTY
NpUIoMy CTapux enexkTpuyHux abo ene
KTPOHHUX Npunagis.

BunaneHHs nepcoHanbHUX gaHUX
MepcoHanbHi AaHi MOXyTb ByTH BUKOpUC-
TaHi HecaHKLioHOBaHO TpeTiMu ocobamu.

Axwo BMpi® MiCTUTL NepcoHanbHi AaHi:

» [epepn yTunisadieto nepekoHamnTecs, Lo
Ha BMpobi abo y BMpobi Hemae nepco-
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HanbHWX AaHuX (Hanpuknag, 4aHnx ans
Bxoay Ao IHTepHeTy abo aHanoriyHnx
OaHuXx).

9 [apaHTia Ta cepBicHa
cnyx6a

9.1

YuHHicTb: Mongosa

apaHTis

Puteti solicita informatii privind garantia
producatorului la adresa de contact indica-
ta pe partea posterioara.

YuHHicTb: YkpaiHa

1. [apaHTia HagaeTbCcs Ha HaBedeHi B
IHCTPYKLU,iT AN KOXKHOrO KOHKPETHOIO
npunagy TEXHIYHI XapakTepPUCTMKN.

2. TepwmiH rapaHTii 3aBogy BUPOGHWMKA:

— 12 micsauiB Big OHA BBEAEHHSA yCTa-
TKyBaHHSA B ekcnnyarauito, ane He
Ginbwe 18 micAuiB Big AHA NOKYMNKN
TOBapy;

— 3a YMOBW NiANNCaHHS CEPBICHOro
[OroBOpY MiX KOPUCTYBAYEM Ta
cepBic-napTHEPOM MO 3aKiHYEHHIO
MEepPLUOro PoKy rapaHTii

— 24 micsaug Big OHSA BBEAEHHS ycTa-
TKyBaHHS B eKCnryarTaldito, ane He
6inbw 30 micAuiB Big AHA MOKYNKW
TOBapy; Npu 060B'A3KOBOMY AOTPU-
MaHHi HaCTynHMUX YMOB
a) yctaTtkyBaHHs npuabaHe y odi-
LiiHMX noctavyaneHukis Vaillant y
KpaiHi, oe 6yae 3gincHioBaTUCA 1no-
ro yCTaHOBKa;

0) BBeOgEeHHS B ekcnnyaTauito i 06-
CMyroByBaHHSA yCTaTKyBaHHS 3[ilc-
HIOETBCS YnoBHOBaxkeHnMun Vaillant
opraHisauigMmu, Lo MatTb YNHHI Mi-
cueBi 403BONM i NiLeH3ii (oxopo-

Ha npauj, razoBa cnyxb6a, NoXxexHa
6esneka i 1.4.);

B) 6ynu goTpumadi BCi npunucwy,
HaBedeHi B TEXHIYHIN JOKYMeHTaUil
Vaillant gnsa kKoHKkpeTHOro npunagy.
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BukoHaHHSA rapaHTiHNX 3000B's13aHb,
nepeabayeHnx YNHHUM 3aKOHOLaB-
CTBOM TOi MicLieBOCTi, Ae 6yB npu-
AbaHnii anapat BMpobHuUUTBa ipMmun
Vaillant, 3giicHIOOTb CEPBICHI OpraHi-
3aulii, ynoBHoBaxeHi Vaillant, abo dip-
moBwui cepsic Vaillant, Wwo matoTb YnH-
Hi MicUeBi A03BOMM i MiLeHsii (oxopo-
Ha npauj, rasosa cnyx6a, noxexHa
Gesneka i 1.4.).

["apaHTiriHWMIA TEpMIH Ha 3aMiHeHi ni-
CNs 3aKiHYEeHHSA rapaHTiNHOro CTPo-
Ky BY3Nnu, arperatu i 3anacHi yactu-
HW CTaHOBUTbL 6 MicAUiB. Y pe3ynbTari
peMoHTy abo 3amiHv By3niB i arpera-
TiB rapaHTiiHUIA TEPMiH Ha BMPIO Y Lji-
TIOMY HE NMOHOBIIETLCH.

["apaHTilriHi BUMOrY 3a40BONBHAITHCS
LLUNAXOM PEMOHTY abo 3amiHV BUpoby
3a piweHHAM ynoBHoBaxeHoI Vaillant
opratisaduiii.

Byanu i arperatu, siki 6ynv 3amiHeHi
Ha cnpaBHi, € BnacHictio Vaillant i ne-
pefaTbCca YNOBHOBAXEHI opraHiza-
Lji.

O6O0B'A3KOBUM € 3aCTOCYBaHHSA OpWri-
HanbHWX Npunagb (Tpyow ans nigse-
[OEHHs NoBiTps i/abo BiaBoAy Npoayk-
TiB 3rOpsiHHSA, perynsaropwm, i 1.4.), 3a-
MacHUX YacTuH;

[MpeTeHsii woao BUKOHAHHS rapaHTil-
HUX 3060B'A3aHb He NpUIMaKThCS,
AKLLO:

a) 3pobneHi camocTilHO, abo He ynoB-
HOBaXkeHNMu ocobamu, 3MiHU B ycTa-
TKYBaHHI, NiAKMOYEHHI rasy, NpuToKy
MOBITPS, BOAM N eNeKTPOeHeprii, BEH-
TMRAUiil, Ha AMMoxo[ax, OyaiBenbHi
3MiHW B 30Hi BCTAHOBMEHHS yCTaTKYy-
BaHHS;

6) ycTtaTKyBaHHsi 6yno yLIKOAKEHO
npu TpaHCMOPTYBaHHi abo HeHanex-
HoMy 36epiraHHi;

B) NPU HEJOTPUMAHHI iIHCTPYKLR 3
npaBuI MOHTaXYy, i ekcnnyaradii ycra-
TKYBaHHS;
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r) poboTa 34iMCHIOETLCS NMPU TUCKY BO-
o noHag 10 6ap (ans BogoHarpiBavi-
B);

) napameTpu Hanpyru enekTpome-
pexi He BignoBigalTb MICLLEBMM HOpP-
Mawm;

€) 36UTOK BUKINMKAHUI HEAOTPUMaH-
HSIM OePXXaBHUX TEXHIYHUX CTaHaap-
TiB i HOpM;

) 30MTOK BUKNUKAHWI NOTPannsHHAM
CTOPOHHIX NPEAMETIB B €/IEMEHTH
yCTaTKyBaHHS;

3) 3aCTOCOBYETLCHA HEOPUTiHANbHE
npunagas i/abo 3anacHi YacTuHW.

9. YnoBHOBaXeHi opraHisadii 34ifcHto-
10Tb O6e30nnaTHNA PEMOHT, SKLLO He-
DOMiKN He BMKMWKaHi Npu4MHamMm, 3a-
3Ha4YeHUMU B NyHKTi 7 (8), i pobnATb
BiQNOBIAHI 3anncu B rapaHTiiHOMY Ta-
NOHi.

9.2 CepsicHa cnyx0a

YuHHictb: Mongosa

Datele de contact pentru serviciul nos-
tru de asistenta tehnica le gasiti la adre-
sa indicata pe partea posterioara sau pe
www.vaillant.com.

YuHHicTb: YkpaiHa

BeskowwToBHa iHhopMmaLiiHa TenedoHHa
niHia no YkpaiHi
["apsaya ninig: 0800 501 805
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Hdonatok

A Kopgu ctaHy — ornsig

He BKkasaHi TyT KOOu CTaHy MOXHa 3HanTW B NOCIOHMKY 3i BCTAHOBMNEHHS.

Kop ctany

MapameTp

3HaveHHst

IHOMKaLis B peXXumi onaneHHs

S.00 OnaneHHs1, noTpeba Tenna BiAacyTHA OnaneHHs, noTpeba Tenna BiACyTHA
S.02 Pexum "OnaneHHs", nonep. 3anyck Pexum onaneHHs, BunepemixeHHs 3any-
: Hacoca CKy Hacoca
S.03 Pexum "OnaneHHs", posnan Pexuvm onaneHHs, po3nantoBaHHsi
S.04 Pexum "OnaneHHs", nanbHUK npauyioe | Pexum onaneHHs, nanbHWK Npawoe
S.06 Pexum "OnaneHHs", BUGIr BeHTUNATO- | Pexum onaneHHsi, BuGir BeHTunsTopa
. pa
S.07 Pexum "OnaneHHs", Bubir Hacoca Pexxum onaneHHsi, Bubir Hacoca
OnaneHHs, 3anuLIoK Yacy 611oKyBaHHS
S.08 Pexum "OnaneHHs", 4yac 6nokyBaHHS Y y

onarneHHa, XX XB

IHAvKkauis B pexxumi MBI

S.10

3anut

3anuT rapsyoi Boau Big AaTyvka Kpunb-
yaTtku

S.14

Pexum "I'BIM", nanbHUK npawjoe

Pexwum MBI, nanbHWK npavoe

IHAVKaLisn B KOMGOPTHOMY PEXMUMI 3 NYCKOBUM NPOrpiBoM abo peXXMMOM NPUroTyBaHHS rapsiyoi
BOAM 3 HaKOMM4yyBayem

S.20 3anut BN 3anuT rapsiyoi Boam

S.22 Pexum "I'BIT", nonep. 3anyck Hacoca Pexum BT, Banepezpxenrs sanycky
Hacoca

S.24 Pexum "I'BIMT", nanbHuK npatjoe Pexxwum MBI, nanbHWk npadoe

IHLWi

S.31 MoTtpe6a Tenna Bigc., NiTHIA peXxum J1iTHIN pexxuM akTUBHUIA

Pexum "OnaneHHs’" 3axucr Big 3a- Pexum poBotn Ans 3axicty BIA 3amep-
S.34 MeD3 3aHHS onaneHHs, 3axucT Bif 3aMep3aH-
p3. HS

Pexum 3abe3nedveHHst komopTy, BTpa-

S.46 Yac ouikyBaHHS, nporpama BUMIpIOB.

Ta NONyM'st NPU HU3bKOMY HaBaHTaXeH-
Hi

B YcyHeHHA HecnipaBHOCTEW

HecnpasHictb

MpuunHa

3axig

Bupi6 He BBOAYU-

TbCS B eKcnnya-

Tauito:

— [lapsva Boga
BiACYTHS

— OnaneHHs
3anMwaeTbes
XONOAHUM
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BcTaHoBneHUn 3aMOBHUKOM 3anipHUin
rasoBuii KpaH Ta/abo 3anipHuii rasosuii
KpaH Ha BUpOGi 3aKpUTUIA.

MepepBaHo noctavaHHsi CTPyMy A0
Oyaieni.

BigkpwuiiTe obuasa 3anipHi ra3osi
KpaHu.

MepeBipTe 3anobixHuk GyAiBMi.
Bupi6 aBTOMaTtM4HO BMUKaETLCS
npu BiQHOBIEHHI MEPEXeBOI Ha-
npyru.

Bupi6 BUMKHEHWMIA.

YBiIMKHITb BMPIO (- [N. "YBIMKHEH-
HS BUPOGY").

MocibHuk 3 ekcnnyaTauii 8000010291_01



HecnpaBHicTb

MpuynHa

3axig

Bupi6 He BBOAM-
TbCS B eKcniya-
Taujt:

— [lapsva Boga
BiACYTHSA

— OnaneHHs
3anuwaeTbcs
XONOAHUM

Pexum HarpisaH-
HS1 BOAM npautoe
HOpMarnbHo; ona-
NEeHHs1 He BMUKa-
€TbCS.

HanawToBaHa HaaTo HU3bka TeMne-
paTypa niHii nogayi onaneHHs abo B
HacTpoviLi Bu6paHo OnaneHHs BUM-
KH Ta/abo HanawToBaHa HaATO HU3bKa
TemnepaTtypa rapsiioi Boau.

Hactporite Temnepatypy niHii
nofadi CMCTEMU onaneHHs Ta
TemnepaTtypy rapsyoi Boau (-
'n. "HactpotoBaHHs TemnepaTtypu
NinHii nogadi onanexHs" / - Mn.
"HacTpotoBaHHs TemnepaTypu
rapsiyoi Boan").

Tuck ycTaHOBKM HeOOCTaTHIN.
HepocTtatHbo BOAU B onantoBarbHin
yCTaHoBLj (NOBIAOMMEHHS NPO NOMUIIKY:
F.22).

HanoBHiTb onantoBarnbHy yCTaHOB-
Ky (— 'n. "HanoBHeHHs1 onanto-
BanbHOi ycTaHoBKK").

B onantoBanbHin ycTaHoBLj € NOBITPS.

[opyuiTe cBOEMY CcneuianicTy Bu-
OanuTu NoBITPS 3 onantoBanbHOI
YCTaHOBKM.

Micns Tpbox HeBaanux cnpob posnanto-
BaHHs BMpib nepexoautb B pexunm «He-
CMNpaBHICTb» (MOBIAOMIIEHHSI MPO NOMM-
nky: F.28).

30BHILLHI perynioyunin npunag Henpa-
BWIIbHO HanalTOBaHWA.

HaTuCHITL MPOTArom cekyHan KHo-
nKy ckmgaHHs 360t0. Bupib 3HoBY
3anyckae crnpoby po3nanioBaHHs.
FAKLo He BAanocs ycyHyTu 36iin
po3nantoBaHHsA 3a TpW cnpobu
YCYHEHHS 30601t0, 3BEPHITLCA A0
creuianicTa.

[MpaBunbHO HanawTyinTe 30BHILL-
Hii peryniooyunin npunag (- noci-
OHUK 3 ekcrinyaTtauii peryn4oro
npunaay).
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Supplier

Vaillant Group International GmbH

Berghauser Str. 40 42859 Remscheid Deutschland
Tel. +49 (0)2191 18 0

www.vaillant.com

0N «BavinnaHT M'pyna YkpaiHa»

Byn. JlaBpcbka 16 01015 m. Kunis YkpaiHa
Ten. 044 339 9840 dakc. 044 339 9842
[apsya ninis 0800 501 805

info@vaillant.ua www.vaillant.ua
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Publisher/manufacturer

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 42859 Remscheid Deutschland
Tel. +49 (0)2191 180 Fax +49 (0)2191 18 2810
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